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5262+. Trunkner —— < trunken. fTFIDHKRHIT der Trunkene 235535, HitH
SYBHTET TEROIKRBROT, HITRPE MHEZHBEL LRV, (Arens). n—<
ADH—=T 7 VTR, RAYAND/SRUEEBAD, VA 2 —ARFoBroth
L LTHEBRENTWS, (Goethes Schilderung des romischen Karnevals). (Diint-
zer). unbewullt —— ohne klares BewuBtsein. (Trend.). benebelt, bei getriib-
tem Verstand. (Schéne). IEXK#%&\BD, &)

5263. Sei—— #&feis L nichts (232 0K, BURGEEOIRFRIC L 24E, = Heute soll
mich nichts argern ! (Arens). jm. zuwider sein. 4 BIZ—8h¥i b2 T<
&, @&,

5264. (Ich) fithle mich. so —— sehr. frank —— frei, unabhiingig, ungebunden ;
in der gangb. Verbindung ,frank und frei. vgl. V. 5690. (Fischer). frank ist
uns erst 17. jh. aus dem £: franc oder it. franco zugefithrt worden. (Grimm).

5265. Lust—— Luft Dkt 5, (Loeper).

5266. herbeiholen. sie —— &5 < BiifT? Frische Lust und heitre Lieder #5 L
T3, (Heffner). Trunkner |3ZD"2% B LOWIZE > T 5, (Dimtzer). L
ML Trend. iZZ ® sie % die singenden Mittrinker &35, doch Lotz
2T, ZZIME#C L AEIE, trochiisch. 4 BiZ—8l¥bbintihk, &

5267. Und so 72036, Thinke, trinke!—— (Ich) trinke, trinke! V. 5276, —83
HEL,

5268. Stolie)t an—— ihr [ZH$ D HTE, 24T T BF U, herbeilholen. ihr ]
VITSE>TWB AN, Tinke —— lautmalend wie ting. (Grimm). V& 5 HF 2
D, (Trend).

5269. Du dorthinten, komm heran!—— 5 LADRBIFEIZINB RMADO—NZ, B
EHRNBLTEEY )} B 57, (Schroer). dorthinten {X dort hinten DiEL 3,
komm heran!—— B0 Du IZk+ 5515, heran [kommen.

5270. so ists getan —— I Z & V. 5278 O getan X vollbracht, vollendet D&, #E-

Z Zi% = dann ist alles in Ordnung, so ist's recht. ZH TLVDE, (Arens).




es —— BRI EOEFE, 20 getan TKB 4D Y 7 LA VROFERIL,
V. 5270 & 5278 i3 ,0 ist’s geschaft (= gut)* Th TLVOEKTH D, (Witkow-
ski).

5271. Schrie mein Weibchen —— Mein Weibchen schrie. BIEIIEEIZL S
Weibchen—— vgl. V. 5184. doch—— 387,

5272. Riimpfte diesem bunten Rock —— Riimpfte die Nase tiber diesen Masken-
rock. (Endres). = DR diesem i3 Haupthandschrift @ diesen 235, #~—7 0

(Do MBEZ 2 ?) FTEICE>TE LK, FRTH diesen”.(Huber). rimp-
fen—— zusammenziehen; in eigenartiger Verwend. mit dem Dat. = tiber et. die
Nase riimpfen. (Fischer). L7>L Huber % ® Riimpfte diesem % 7ARIZEIT2
Z L &L LT, zusammenfalten &35, £7-UUTOX 5 AR LIRET S, Rumpfte
(vor) diesem bunten Rock (die Nase).“ FIERTiX : 20 HIBSRBZOTEROT,
SRR EREBRC L DTz, @), TRFRERICEE LT, (B,

5273. mich gebriistet (habe). sich briisten —— sich in die brust werfen, sich
spreizen. BED, K5, (Grimm).

5274. Schalt mich—— Schalt (sie) mich. jn. et. schelten. Maskenstock —— als
Scheltwort. REEDKEZEFTHEOL IICE LR AX A AM, (Fischer). ~*%
> AF¢. (Schmidt). »3>L. (Thomas). Maskenstinder. (Henckmann),

5276. Angeklungen —— BEHTNC L D6nFiE, vel. V. 3965, 6720, 7475. = Stoft
an! (Arens).

52717. Maskensticke —— FEH>5 Maskenstock EEHNT2DT, FIIREELIZAAE
BZ9E 9, (Schroer). FFERTIX : ,Mannequins, let’s clink our glasses !“ (At-
kins). ,Drink, my hearties, clink-a—clinking 1 (Luke). 75 ¥ EEIIZZNT
L. (&),

5278. es—— FEAFREEE, Z 213 When the glasses go clink, all’s right ! (Bruford).

5279. Sag(e)t nicht—— ihr (V. 5268) (2517 551k

5280. Bin ich doch, wo—— Denn ich bin da, wo. Doch & EFME, ML A. .. 7Zh
b, 3 ERE, (BIH), jm. behagen = jm. angenehm, wohltuend sein. (GWb). es
— AR

5281f. Borgt der Wirt nicht —— Wenn der Wirt nicht borgt. Magd —— Diene-
rin. (Fischer). maid. (Atkins).

5283. = So I drink at all times! Drink, drink! (Bruford). .

5284. Auf —— als Aufruf. ¥, FFRTiX You fellows there, up! Clink, clink!
(Bruford).

5285. Jeder jedem ! —— Jeder stoBe mit jedem an! (Arens). so fortan!—— wei-



terhin ; mit Bezug auf fortzusetzende Verhaltenweisen, Tétigkeiten. (GWb). %
HRo THRUT DAL

5286. Diinkt mich’s doch, es sel getan Mir scheint, es sei geschafft (Ich habe
jetzt genug). (Arens). 9% 5, TN TVWAK, (B, doch 137878, mich’s @
es IIFEARR, ser EEES | ORESHE 1, getan—— gut.

5287f. sich vergniigen. 31 ¢, Mag R, &%, Immerhin —— zwar,
allerdings, freilich. (GWb). es — RifT, &9 LT, LT TEMRELAFEDT,
) IR TN THNERRVDS,  (F)

5289. Lal3t mich liegen ... —— bei diesen Worten fallt er hin. (Schroer). LaBt —
—ihr IZXHHELR,

5290. mag nicht ... stehen STV AR, od. SEDZ EIXHEBEARV, v
ZOOFFIRMATRE, 1 don't feel like standing up. (Atkins). I can’t stand up any
longer. (Greenberg).

5291. Chor —— Trunkner [3Y) —4#—DBG LV b, D UTRIZ-oTWHZ LD
X5, WFEOE OFEICEbRh TS, & RARIhIER 5%, (Thomas).
Bruder —— fRAHIRIIEE L S L BIZRBORERHT DT, (Endres). trinke,
trinke!—— 4k, Jeder Bruder (= dw) (2% AEK, Toastet, 27T F Sitzet
AT dhr 125 B aRHE,

5292. toasten —— einen toast ausbringen, mit den gldsern beim trinken anstos-
zen. toast |3 ISHACIZHZED toast OV ANSHNTZ, (Grimm). ein Tinke
toasten—— 77 AEMTTENT D, ein Tinke—— & DFME,

5293. Span —— #\ IR, (Trunz). ZE2DH, (Trend). XV FOEEWR, (Endres).
Span (I FO—B/PIVEGr & BbILD DT, Bank und Span“ IIEKERD
5,0 OFHLEZ LN, (Arens).

5294. Unterm Tisch d e m ist’s getan —— Wer aus Betrunkenheit unter den Tisch
fallt, um den ist es geschehen. (Endres). Unterm Tisch d e m —— Wer unter
dem Tisch liegt, de m. ZDFFFED d e m (IEEDTE L ITITREL, BT8R
#8, Dem & KXFEDWLH D, demists getan—— mit dem ist’'s aus. b 9 EKH
72, (Schmidt). mit dem ist’s vorbei. getan, wie V. 4759 verthan. (Loeper).

5294+ anlkiindigen. Mitwerber —— < mitwerben. (—F§IZK¥3) = Mitbe-
werber. (Heyse). Nebenbuhler. -V, (Grimm). keiner den andern ——
FEMARAF, keiner i 1%, den andern iX4#%, HLITNOEE. .. IHAR,
Vortrag FFORIFR, FISFOMIFRE A S, Einer—— Ein Poet = Satiriker.
vortiber |schleichen.

LIFIE V. 5177, 5198 DHEDE I, FLTHIRVEVWGED FEETH




%, (Reclam). verschiedene Poeten — &#5+3 (18iicEY) L%iin<y
Tk& DOREID, RIEFROIFOE DI N—T, CFERLCHEIZHBRUA 5544,
3 TCIZ Xenien“ B&E o020 Tz, ¥ F—E =T N2 D ,Xenien® &
7T, ,Was niemand héren wollte” (V. 5298) % EHZH -7, (Gaier).

Naturdichter —— 7—<%BAPLFIANBFADIE T, RLTT A Lo F
v OB TIIR, (Endres). #—7 DOEERIZITV WS | Naturdichter® AM
Az, Bib, J. K. Griibel (1736-1809), G. Hiller (1778-1826), A. Fiirnstein
(1783-1841) 72 &' T, 7'—7 DAERSEMOF TN TER SN T3, (Trunz).
Hof- und Rittersinger — EECHLEHBICHTI o U HREER
DZ LT, HEFTiE Fouqué (1777-1843). (Arens). Trunz iX Fouqué, E. K. F.
Schulze (1789-1817), ZAUIZL DEZARDAILDHE LT,

zéirtliche —— Zirtliche & XKIXFORHA LH D, FHENREOFA, (Endres).
FoH L LTk ,,Cacilie“ % ,Die bezauberte Rose“ DIEE T, Fiit L7~ Schulze
DEBEET BND, (Arens). Enthusiasten —— EMFETIINBOBKNREREET
—v ETHHADZ LT, WFIOREL U TOBRMIIREZIZHTZ 42V, (Endres).
TATERIFECTOEAWVWEES Z L 2EL DT, FITEREZIEST S Satiriker i3,
HELEZ 5 LB binZ L EEIRITR LN, o 16t EE SR
BRIZ=ihHoTiE, ALNIT I/ n=XAThs, LBLIDOLS7RT LI,
Walpurgisnacht (V. 4676ff., 4144ff. ) CORBFRDOAADZIZL, Helena D (V.
9907-38) (281} 5/ u VN 2 EEOHD X 51, ZO FF<ORICEY
%, (Trunz).

5295f. Satiriker — BEDAFBFRERIEIZ L2\ Wa—DFFATh 5 Satiriker i3,
B BHDITA4%END, (Endres). mich Poeten —— mich als Poeten. Erst
recht —— erst ganz, erst vollstindig, erst wahrhaft. 723—J@, (Fischer). sollte
— BEE I, SEhAREL, =wirde. (BITE2 O ([MHERFENIES 5 52

5297f. Diirft], wollte —— #eik I, {KE, V. 5297 I3 Wenn ich singen und reden
diirfte.  (Fhd) FABHELEEI RNV L E, o VEELELY LTXRITE

(W5 Z&F), FERTIE Perhaps you'd like to know/What most would please
this Poet ? (Atkins).

5295—98. Mummenschanz ORPEIAIET S Satiriker OFHFAILLFATIZONT,
AT BTV, TR T THEAD Satiriker (Z0WT, @K FARERS
ZERTND, ZOZ LR L GINRRANELNZEHT TER I N TS,
Z 2R E A TE Freie Verse TH D,

Wit ;111', was mich Poeten
Erst recht erfreuen sollte?




Diirft’ ich singen und reden,
Was niemand héren wollte. (Ciupke).
5298+ sich entschuldigen Ilassen A% @iT 5, mit einem fiisch erstan-

denen Vampyren —— with a vampire just emerged from the tomb. (Greenberg).
Vampyr —— meist m. TH#HZ{t, Herder /% die vampyre #H\ T35, P 1T
vampyre, vampyrs. 7 —7 1 vampyren &3HELEIE T3, (Grimm). in et
begriffen sein = they are in the middle of. (Luke). Dichtart —— a new poetic
genre. (Atkins). kdnnte—— Bk IL, FTHEME, 2>HAWLZRVY, et. gelten lassen.
hevor|rufen. die, selbst in moderner Maske, ... verliert —— which loses none
of its character and charm even in modern costume. (Luke).

Die Nacht- und Grabdichter ... —— Regicbemerkung. +&, T&EX, nach V.
5177, 5198, 5294 LFIU M&, LIS 5 ETHRIBESN T2V, (Reclam).
T T IEEURE K LCRETREY 15, REBEOFALLEESTWVS
T liE, FHEESNIZHO TR, BT 5 Z LITHERR Y, ol E&RBZ LT
PRERITTLORFE, F—TRREEOHLLTHELTWS, TOLH74FF
BT TS =T ORRICHEIL T\ e, ELTOBIZIZT TR L A Y DICFED
o U PROEHRIZ, KERBEIEZE L, 7 —713 1830 £ 3 A 14H @ Eckermann
EDXFEDOHFT, 77 ADu< AJROIEFE Mérimée &, Bifizthk> T HED
,,Guzla—Gedichte“ Z+aH§L TV 5 : ,Es fehlt freilich diesen Gedichten nicht an
allerlei schauerlichen Motiven von Kirchhofen, néchtlichen Kreuzwegen, Ge-
spenstern und Vampiren ... “ #—71% ¥V ¥ #EEOTES LAEDRVIZ,
B, B, MnABRETH OFBIES, ZLTIO LS eEEOITEN
KRB D%, BROBBKOENIT D, Z0O MEDOKY DT, Y v HEED
$FNHEIREREN TV, (Endres).

Die Nacht- und Grabdichter ... —— 7—71ZX > T ,grausam-widerwartig*
L bz 19RO SO, A %) A0 John Polidori (1795-1821) /b
# ,.The Vampyre® (1819), KA Gottfried August Biirger (1747-94), E. T A.
Hoffmann (1776-1822) ®/péi ,Vampyrismus®, 75 A0 Prosper Mérimée
(1803-70) DFfE ,La Guzla“ 72&, (Henckmann).

vor 5299. die Grazien —— ZIHH X ) VX MEEO N LG T D, D L3R
WO TEBBERT AT A TR, F—TIZL> UREROFIZFLIAENS, Grazien
(Iat. Gratiae) I3F¥ Y ¥ 55 TiZ, Chariten (Charitinnen &%) FRIh TV /=,
AU F FARLK—#%IZ Aglaia (Glanz), Euphrosyne (Frohsinn), Thalia (blithende
Gliick) &5 Z ADLHOARIHZET b TS, LAHL Thalia iFEII=—X
L LTRIBTADT, ¥ —F 1% Hegemone (Fithrerin) &) ZRETERATZDIES S,




Grazien 132 Z T2 < ZOERFIHE LS, BEREHLE LTEXLRTY
b, LhbE2RLE ZIITMBLE, BHTHILEDELLVHIZEDET, H
Lo RmEirer e b RHEh5, (Endres).

Benjamin Hederich : Griindliches mythologisches Lexikon, Leipzig 1770, S.
1177, 1180 iz L if, Grazien i ,Annehmlichkeit, Wohlthaten, Dankbarkeit® @™
R THD, WHIZZATHB, —AiX Wohlthat 252, 5 — ANIFNEZITH
D, ZABRENEET, HE2VERILETIOTC, (ZZICEET5 Hegemonie
ORYIZ, b EOFIEE~TA KA T Thalia), 7 —7 OFHTIZZ D Hederich ®
HENHE ST B, (Schone). 7T ROHIERIIMEEL 13E72 Y, Hegemone (die
Fiithrerin) & Auxo (die Mehrerin) &\ 9 Z ADEEOLFHEZERE L TV,
(Schrber).

Grazien [ZAEZ2FEEICL T NP4 e LT, HFEAIREBFEFRTHIHOTH
B, ~E—IFOWEE Das Fest der Grazien® ®H T, R b ® ,Einige mei-
nen, es gebe eine Grazie, welche die Wohlthat austeile, eine andere, die sie emp-
fange, eine dritte, die sie zurtickgebe.* &5 & $aH L T\ 5, (Diintzer).

5299. ins Leben —— TAOHz), Toofitizy, Mz, TAZLIZ] EDRBH B,

[Zoftiz) REELLY,

5300. Leget —— ihr (23 Bk, YATD Leget bEIL, ZD 21TDOFFRIT. : ,We
bring grace into your lives ;/ When you give, be gracious too.” (Atkins).

5302. isth —— ist es. es —— %440 den Wunsch (zu) erlangen. den Waunsch
erlangen—— iSv erfiillt bekommen. vgl. V. 4658. (GWb).

5303f in stiller Tage Schranken —— in den Schranken stiller Tage. #)2H 4 23
BNTWD I BIL, (BB, sef —— BEE L das Denken (23 5EsK, D2
1T\ T Endres RO & 9 1GB<TWS - F—F BRI ZTEWd o7 Z & i3k
5< T TV EDEEEIIRTH, bLIFFOL I RBERIIS Ul s 00
TREEOBNC D, BEHIELETHDHRERE] LS 2L ThAY,

vor 5305. Die Parzen —— Iat. Parcae, griech. Moirai. KiFDEHOLMizb,
Klotho, Lachesis, Atropos ®Z &, Klotho 13#5<#cf#%, Lachesis i3I0 ¥4 T5%
%, Atropos I3BET D Z & DHSEARWIHEEEIRT 5, BT Klotho 134D
#EHE, Lachesis IFN%E S HITHIT D, Atropos 13 ThE2EWiT 2, 1—=V
FNADZOBREOEAD S BiZ, Klotho & Atropos IFEEIEMY B2 5, ERDL
Atropos 1Z L RWEEO ARIOEMDSLE, RVICERIEXULREZY, HIZFE
REZDERDLE, RVICELEBH 7Y Lz b Thd, (Konig).

5305—44. Hederich S. 1880f. (ZXiuZ, Parzen (I ARIDiE & A FHITHD T
WA= 5 ¢, die Gottinnen, in deren Hénden das Schicksal, und also auch das

=29 —



Leben eines jeden Menschen stund. ( ... ) Klotho hielt von ihnen einen Rocken,
Lachesis spann von solchen einen Faden, und wenn selbiger so lang war, als er
seyn sollte, so schnitt ihn Atropos mit einer Schere ab.* FERAH—=0 71D
7=DIZ, EEZREFEODWIFEDE 213D bAASTERICHBR SIS, Parzen D&
ZLIEEERELIE, ZOBFMSELZEIIUERL T\, BETEE Aamaibi)s
WEEROMEED Atropos 13, ZO7=UNIRE#H < Klotho DEENZR-> TV 5, —
FEH\ Klotho 3FEDITSH%E, ZOBEBAL LYY, PDOWWWEIZELIZERICL
T#<, (Schéne).

5305f. jn. zu et. einladen. BIEET,

5308. es gibt et.t. HHTAVEEEE, = 21T0OZEERIL : ,,Care and thought are greatly
needed [XVhen the thread of life is fragile.” (Atkins).

5309. Daff—— Damit. er —— Lebensfaden. euch —— H—=" 7 /UIBIMLT
WB A& ~OFEOHNT, 38, (Heffner). sef —— #55tik 1, DaB (Damit) 210
7=bHD,

5310. zu tun wissen. sichten —— sondern. % Y 43i}%, (Grimm). sondernd
lsutern. (Fischer).

5311. DaBBer..—— 29T EELRT,

5312. schlichten —— tibertragen auf das glitten des fadens beim spinnen. &0
T D, (Grimm).

5313f. Wolltet ihr bei ... euch erweisen —— Wenn ihr bei ... euch erweisen wolltet.
wolltet —— 1355 1, 1RFE, Lust—— pleasures. (Luke).  iippig—— iibermiitig,
frech, vermessen. (Grimm).

5315. Denkt —— ihr \Zx13 B$5%, dieses Fadens Grenzen —— die Grenzen
dieses Fadens. Grenzen—— [R5}, [RE, (Heffner). an et.?denken.

5316. Hiitet euch ! — ihr (2 b1k, Er BifT0 Faden. mdchte —
might possibly. (Heffner). kénnte. 2>bHEI7RV,

5317f. Wit —— ihr Izt B@aik, LUFAMEERE, vertrauen = anvertrauen. (Fi-
scher). @,

5319f. Unsrer Alten — 2%&, Parzen O C—FHERED Atropos. (Gaier). er
bauen—— befrieden. (Fischer). erfreuen, ergétzen. (GWb).

5321f. Zerrt —— 31T Schleppt LRI U< BN, (Heffner). HIEITERME LRE
D Zerrt Z3EHICH L7 Z L2 X5, zerren —— altes Verb = reiflend ziehen.
(Fischer). ruckweise und anhaltend. (Grimm). Gespinst —— das gesponnene;
das garn, der faden. (Grimm). in mythol Zshg fiir den von den Parzen gespon-

nenen, zugemessenen u abgeschnittenen Lebensfaden. vgl. Hederich S. 750.



HEMDsk, (GWb). unniitzeste Gespinste die Lebensdauer unniitzer Men-

schen. (Endres). sie —— Atropos. F3B, 24T F® sie bR, Licht und Luft

H|Z 454, et. an et zerren. T ZIMADBITH IRV ABOEMDAE,
Atropos IHEEWRICH X MIET LV D 2L, (Endres). ZD21TORREL : AID&IC
b RE, BOREERICE L LTHIEEL, &),

5323f. Gewinst —— jlingere nebenform zu gewinn. fiir den geschiftsvortheile.
F3&, (Grimm). Hoffhung herrlichster Gewinste —— 4#%, das Leben vielver-
sprechender Junger. (Endres). hoffnungsvolle Lebensfiaden. (Schroer). Gruft
— CGrab; in bildhafter Umschreibung des Todes. (GWb). Z ZiIRiAERE
EDEMGOLE, Atropos [TBBIR WiHE)D &) Z &, (Endres).

5325f. im Jugendwalten —— in der der Jugend eigenen Unbesonnenheit. (Diint-
zer). Jugendwalten —— iSv jugendlich-unbedachtes, iibereiltes Handeln. (G
Wb). sich irren. ¥ERCiL Still, when I was young and active / I made hun-
dreds of mistakes. (Atkins).

5327f. Heute mich im Zaum zu halten —— (Um) heute mich ... zu halten. sich im
Zaum halten. BZ&#1% %, steckt — intr stickt DIRLHHDH3H, (End-
res).

5329f. Und so 12735, gebunden —— binden ?® PP, verpflichtet (die Schere
nicht zu gebrauchen). (Schéne). Blicke —— (Ich) blicke. diesem —— V. 5272 &
R 3#%, (Diintzer). diesem Ort—— auf diesen Ort. 3§, FEER T : Pm glad
to practice self-control;/Around I look with kindly eye. (Greenberg).

5331f. Ihr ... Schwirmt —— ¥ 5 FlEATF I, Thr DH B4, nur immer fort
und fort—— &, EAEADTFTODOETH, ZZiE2>% Y = Fiirchtet nichts
von uns fiir euer Leben. (Schroer).

5333f. Lachesis —— %A+ 5 Lachesis (das Geschick) i, B33 Parzen ®
HT—BFNRBHD EE D, (Endres). Mir die —— Fof730 & BERIWAETEA, 1TRIC
bin Zf 5, (Heffner). Z Zi3FHM&EIV U T3 Lachesis 721712, ,,Ordnende” @
wEREZ bzl vH 2k, (Henckmann).

5335f. Weife HHE, = haspel, auf die wolle, baumwolle, leinen- und seiden-

fiden von der spule gewickelt und mit deren hilfe die gespinste in form von

strihnen gebracht werden. (Grimm). Meine Weife, stets lebendig —— Die
stets lebendig im Kreis von mir geschwungene Haspel. (Henckmann). Z 21X =
Die Weife hat Lachesis noch nie ,iibereilt’, zu hastig gedreht. (Gaier). S
T,

5337. Fiden weifen —— schwingen sich um die Weife. SRBUZ&E XD, weifen X



Z Z Tk intr (Grimm). Lachesis X ARDOFHZ AECEL, o TABDE
s, REOR LRI FEBRICFREEZLS Z LI, (Bndres). Fiden
— (Lebens-)Fiden. (Schone).

5338. Jeden —— Jeden Faden. ich —— Lachesis. seine Bahn —— 4#&, (in)
seine Bahn.

5339. Keinen —— Keinen Faden. iiberschweifen — & HIVIALBIHAND =
&, (Konig).

5340. Flig’er sich ... heran —— er \Zx3 28R, Bk, er—— Faden., sichim
Kreis heranfiigen —— vom Faden der Parze iSv in der richtigen Spur laufen.
(GWD). im Kreis—— 872> T, <A BEST, Fig er DEIBEIIE#IL D,
Z Zt¥ =Er soll sich um Kreis den andern (Faden) anfiigen!

5341f. Konnt’ ich ... vergessen —— Wenn ich einmal mich vergessen kénnte.
Konnte, Wir'—— 356350, {RUE, es ist mir um et. bang. FAIL .. 2508,
es IIFEAFR, L Lachesis 258 %% % HFABMZ, ETHEAVICREE LD LV
STEBEEZR-ERTFHL, AB—A—AD, > T2UROEMIRITHTHA
9, (Trend.).

5343f. zihlen, messen —— —OOFRIEIEE, Stunden & Jahre ZFNFNEE L
T intr L350, HBVX inf T mub ich (Lachesis) Z% 5 & R, %
TiX Stunden & Jahre 13#HE3E, FERCiX ,Hours are counted off, years are
measured.“ or ,(I must) count off hours, measure off years.“ (Heffner). der
Weber —— Gott, vielleicht auch der Tod. (Reclam). Schépfer. (Trend.). UL
H. Arens |3 LEIRT 2 Z LIdHRARWES D LEH, ZIIE Parzen DFERDOT
Arens OERICERL L=V, nimmt —— {ibernimmt. (Fischer). Strang ——
Strahne (F) O¥BEC Haspel GRED) 7BIBIS & 5 kRO T &, (Schroer).
Die Gott—Natur am sausenden Webstuhl der Zeit (V. 508) {ibernimmt fiir ihr
Werk das Biindel der gesponnen (Lebens—) Fiaden. (Schéne).

5345. Die jetzo kommen —— Diejenigen, die jetzt kommen. Diejenigen iX4#T2
1TTF® Sie. werdet—— B{EDHE,

5346. Wart ihr noch ... —— Wenn ihr in alten Schriften noch so gelehrt wirt.
BaE I, ARRE, nochso—— To& X EARRIT,

5347. Sie anzusehen —— Wenn ihr sie anseht. (Konig). R UH3CD V. 4877. B,
(Arens). die—— BRIV4EA, SofTEIL Sie.  stiften—— verursachen. (Grimm).

5348. Ihr wiirdet .. —— Werdet ihr sie willkommen heiBen. (Schéne). wrirdet
— BRI, AR, LT2AS o T 20 witrdet (3481423 werdet TR X
¥z b3, BISCE OBHRT Schéne DEIBESTAZY,



5349. es KD es. uns —— 3¥8., die Furien (Iat. Furia = die Rasende,
Wahnsinn Erregende) —— v —< ANE Y v A\ DRI L2, ¥V
Y HZE T Erinnys =V —== 2 (B#0ich) LFHINTWT, WEVBFICK
THHOLDHERSY, FRRIEE T LME LTEET5, 20 Erinnys 2351
FED X 5 R4 RTCHEA T, Erinnys 3—B L FFIRIRTIFHICARD L 51, ki
Hidwithic Eumenides =7 A =2 (Wohlgesinnte) &FHIH TV =, 5 ORIEIX
FEHREFICH D LFEE Lz Hesiod 12 LAuZ, 1 51% Uranos 45 Kronos 22H%
Bahizk &, %0 Uranos OV BHlRKbEENE, HROTTFRT
{34% 5% Semnai = die Hehren (&@\ &) EEHIN Tz, dROZHTCHER
P l=FEe, BOREEZ Lok, BVl LTRIN TV, LnLOBIZ
IEVIRE LT, ENRDERHMROE (E) OREE L BS L0AkDEL L
THEBSWE, F—TIRZZTookficbs, HHRIIZELNVETRESET
Wb, A—=0 7 VOIS CT IO HIE, B DOREICOWTIEREIZFER
FRAEL 22T UER 5720y, (Endres).

Z® Furien O—&AZE 7%, Macbeth DELICEEBIN TS — ZOR
BEF—TIETANVOBBET FEWEERR L UTREI ¥ — $£/2 Grazzini
(1503-84) D/3T— ROTTHDH LTcRBUFBS NI Db HN 2\, Hederich
HEHORHRICERT 28 OO HBRENCIL, BA LWL ZAMTHeh o7 EFENT
W3, BRIROMEDT—7 ViZhoTiE, Ttz b Hederich 12K > TE
S THLIIHEISNBEOERTEIGETHZLIL, bbAABIERN, 22
THELIZLRIO L D ICBOEREORBE LT, 2D —RICFRZEZ b OT LML L
T, Ldb Hederich 12 &> TRBE A O ORRIARBERNE CTRET D, £D
HENZ XX, Alekto IR (ZZTIIBOWVWENY) %, Megira 13Mcfed 2%
A (2 ZTIREON &R 3E) %, Tisiphone 135E%, TNENH=ZOHT LM TH D,
vgl. Hederich 1770, S. 1128ff. (Witkowski). Furien i3¥ Y > ¥#&E® Erinnyen
DT ETHTIEATHT, Z2I2h bl EOFORECE %2 T Lz, @RS
LWETEHRIN TS, ZOZKEE) v 0FEBIEFA Euripides (24X - TH)
HTEYT D, (Konig).

5350. Hiibsch, wohlgestaltet, ...—— (Die Furien sind) hiibsch, wohlgestaltet, ...

5351. Lalt ... ein —— ihr {Z%t3 AEsR, sich mit jm. einllassen. ALBEYE S,
ihnen—— 247 E® Furien. ihr sollt erfahren—— ihr werdet erfahren.

5352. Wie schlangenhaft verletzen solche Tauben —— vgl. das Evangelium Mattéi
10, 16 : ,seid klug, wie die Schlangen, und ohne Falsch, wie die Tauben.“ 1.
Mose 3, 1: ,Und die Schlange war listiger, denn alle Thiere auf dem Felde, die
Gott der Herr gemacht hatte.* (Endres). solche Thuben —— BT ihnen. =



Z#X = Obgleich sie wie unschuldige Tauben aussehen, verletzen sie todlich wie
Schlangen. (Kénig).

5353f. Zwar ... doch. sie —— Furien. 21T F® sie bRIL, Wo — BHTO am
heutigen Tage. sich eines Dinges rithmen.

5355. Auch sie verlangen nicht ... —— Da verlangen auch sie nicht ... (Schone).
Z Z1¥ Am heutigen Tage, da jeder im Mummenschanz Mitwirkende sein Wesen
offen darstellt, verlangen auch sie nicht den Ruhm, als Engel zu gelten ; sie
geben ihre Heimtiicke offen zu. (Reclam).

5356. LAFICIWCH —T1%, LAzt (Die Furien) % ARIDIERONRIEA L
LTHRET D, £OX S RBENIERDO AR ZXE L TWDHDT, FHRIZHITER
HHDOHNDOE L7200 THB, (Endres). sich als et. bekennen. Herold OFfiz 72
2R L 4kiz, Jambus @ Fiinfheber @ Blockreim (a b b a) 2¥8& 1A 5
(V. 5345-56), %6 Furien DEHID A Alekto & Megira b 1% 5| E#k<
(V. 5357-80), ZAUZKLC3%&HD Furie ® Tisiphone I3, {EEBEAHA DS
L7 Trochiius ¢ Vierheber TFE2 (V. 5381-92), ftoTH—TNIDOANP%E, fh
DZA® Furien 2>bESL72 TV D DIIBALNTH D, —FHOREITFIONET,
BBEED Z D X 5 Ie RS B B DX Z OB T B, Z DEEROE: E OfF
L, FAZIEH £LATEZ 5120, Kurt May idZ Ozl 335 H 0 Furie D)2
DIRFREEE S &fEBRME~DOIH L RT 5 X 5 ITREL TS (vgl. May 19
62, 26f), (Ciupke).

5357. Alekto —— HrdHRE TIIEAEREET M, I THEN Iy 72| LT
T3 AOBICRMEOZEFEONEZ T, (Henckmann). es —— 1 Herold ®
B TAREEI BT HC & o TADEIISL OO0 2 MO B0 720, (Heff-
ner). uns—— die Furien. ihr werdet uns? vertrauen —— FA7= L& {E8HT 5T
Lx o,

5358. Schmeichelkitzchen —— eigentlich, sich anschmiegende, streichelnd lieb-
kosende katze, meist bildlich von personen, besonders von midchen und kin-
dern. (Grimm).

5359. Hat einer ... —— Wenn einer unter euch ein Liebeschiatzchen hat. Liebe-
schitzchen—— Schatz, Geliebte. (Endres). Liebe-Schétzchen DR E & 5,

5360f. thm —— BIHTD einer. die Ohren PFTEZE, Y¥ATM ihm bFE L, die Ohren
krauen —— mit den Fingerspitzen hinter den Ohren zart streicheln, was beson-
ders die Hunde und die Katzen sehr gerne haben ; hier bildlich fiir schmeicheln.
(Endres). krauen —— altes hochd. Wort = liebkosend kratzen oder streicheln.
(Fischer). so lang ... Bis. langiZlang, lange DiRbH 5, dirfen

kénnen.



Aug’in Auge—— von Angesicht zu Angesicht. HE&[H->T, (GWb). Z?D 27D
FERIX . We'll tickle his ears with blandishments/ Until the time has come to tell
him privately. (Atkins).

5362. sie—— V. 5359 ™ Liebeschiitzchen. (Heffner). dem, Jenem —— FORIRAF
der, jener ® 3#5, winke —— Hafeik L BIEDHE, RITO hinke, 21TTD
tauge HFE L,

5363. dumm & krumm O £ 1Z sei 240, (FiR)

5364 Braut—— fEiR, taugen—— niitzen.

5365 so —— ZD X5z, RILX 51T, bedringen —— beunruhigen, aufregen,
angstigen. (GWD). zu tun wissen.

5366f. Es R EDIEEE, der Freund NEDFEE, der Freund —— der Briu-
tigam. (Kénig). sogar —— &% b, Verichtliches #3823, ihr — 247 LD
die Braut. zu der—— zu einer Bestimmten. »D#IZ, HlDLIZ, (Schroer).
PREARII5RER, ZERRTIT : to Miss So and So; to that other girl; to someone else
7Y, BERT., Z021TH bedringen DNZ, (Kénig).

5368. Verschnt man sich —— Wenn man sich (auch) versshnt. 72& X{HEY L
T%, man—— Braut & Brautigam. so bleibt doch etwas héingen faLz
VRERD, GEr), TT L EENBDEIHA ¢ Audacter calumniare, semper aliquid
haeret.“ ( = ,Nur tapfer verleumden, irgend etwas bleibt immer héngen !).
Baco von Verulam (1561-1626) (2L > T THKRE & LTHWON-, BAIE
SLHEDOH LT, BARENEOMFRL 2-Th, AMEORIIENT 5, (Endres).
hingen | bleiben.

5369. Megira —— die Neidische. #EBEBEOREETHEME L THET S,
(Endres). Das was Alekto dem Brautpaar gegeniiber getan hat. (Reclam).
nur Spaff —— LATFDZ LITHA~B EIRABIE Y 72V, (Dintzer). sind sie erst
verbunden —— wenn sie erst verbunden sind. sie —— jenes Pirchen. (Arens).
Liebende. (GWb). vebunden—— verheiratet. (Konig).

5370f. es —— V. 5368 ? etwas. (Diintzer). Megira DORHEE Alekto D, (A-
rens). auflnehmen. Grille —— Griiberei, Angst, Sorge. (GWb). triibselige,
sorghafte gedanken. (Grimm). vergillen —— zur Galle machen, verbittern.
(Fischer). zu tun wissen.

5372. ungleich—— ungleichmészig, wechselvoll, launisch, wankelmiitig. (Grimm).
Stunden —— FEANORERERET DRILFOREOZ &, EORERBEAD
FAEDBHEIRIN S DT, TORILFEDOEITIFEANCLY B2D, vgl. V. 4949,
(Heffner). Megira 138588 L2 RIGOFA L CWAEEND, RLTELZ DR




WEFB~EELOENEZENT, ZHCL>THLIZEI 2 EREE 25, Re-
clam). z.B.V.5036, 5467f,, 5800, 6304, 7083, 7190, 7443. (Schmidt).

5373. Erwiinschtes —— < erwiinschen = etw. herbeiwiinschen, erhoffen, erseh-
nen. (GWb).
5374. Der —— H~{X4 %, = Niemand. Erwiinschterem —— more desirable.

(Atkins). tirig —— 7—7 1 toricht DRI torig & & <AVZ, V. 591, 2758
Ti téricht. (Fischer). sehnte —— EEFEEIC L 2856tE 11, sich nach et.
sehnen.

5375. Vom hochsten Gliick —— Der nicht vom héchsten Glick tridumte, woran.
trdumte—— triumen wiirde. = Z (% F. Hintereder-Emde [KO7RBZ L 5,
woran—— wo(r) 1% Gliick. er—— der Mensch (V. 5372). #{T0er LRIT,
gewohnte—— EFHERE, sichanetigewohnen. 0213 ERER VHE

Lo LB ATEoTU Vv Y, |

5376 fliechen —— tr. einem geflissentlich aus dem Wege gehen ; als verstéarkt.
,meiden”. (Fischer). will — (er) will. erwarmen —— tr etw wirmen, er-
hitzen. (GWb). Reim ®D72¥% erwirmen DLV IZfV iz, (Diintzer). I DFHTO
BT 2L ZA1, BBtV EREFRICANZLNOT, BOEARLSIZELTNSL
TPV Z L, (Reclam). will am Frost erwarmen OB MRI#%OBHERMD, &
DEYLEXB7EAHD, (Thomas).

5377f. mit etw./jdm (selten) gebaren —— mit etw /jdm umgehen. (GWb). zu tun
wissen. Und Gch) fithre. her|fithren. Asmodi —— ~IVI ¥ HEEDT—FE L,
[FAEEEAMD P FE3, 8IZHHTWD, BIIRSIERDBIT Sara D7 ADKE
WxIZFT, D7z Eheteufel & ReS5, (Brler). ZZTit Asmodi I3FRH
~OFBE LERIN TS Lo cBbh3, (Konig). den Getreuen —— den
mir Getreuen. (Kénig). =Asmodi.

5379. = (Um) zu rechter Zeit Unseliges auszustreuen. BifTIZ23%,

5380. (Ich) verderbe. so—— Z DX 51T, das Menschenvolk in Paaren —— i3
WIZ/p o T AiEH,

5381f. Tisiphone — ZDARNIF Y ¥ F5D Rache & Mord 2 BT 2, - T
NI U CHEET 2 Mo ER, HZIRECITCHESERYYR CHES DICKEL S
iz, (Hederich). Gift und Dolch —— 3EZ 4#%, R{ITD Misch’& scharf DT
&, Misch’ ich (Gift), scharf’ ich (Dolch). (Henckmann). dem Verriter —— &0
BNESFLRWEEY FNY, B TRARRIER B2, (Heffner).

5383. Liebst du andre —— Wenn du and(e)re liebst. fiiiher, spdter —— late or
soon. (Atkins).



5384. Hat ... durchdrungen —— KkxAEEAX LRFTHBEE T, (Heffner).
RFIZBNTETTDZENHERETHHZ L ETTHAERT,. @R, = (tuin) will
run you through (as a sword runs through its victim). (Heffner).

5385f. Muf3 ... —— (Da) muB ... ZTORHZIL. .. (Schéne). muf B DTSR,

(B2 EEDYET,) Siibtes DHEIT doch 25, (&), der Augenblicke
Stifftes —— das SiiBteste der Augenblicke. = die eheliche koérperliche Vereini-
gung. (Endres). die Wonne des ersten Liebegestindnisses. (Diintzer). Gischt
und Galle—— schiumende Wut und duBerste Verbitterung. (Endres). girende
Galle. (Fischer). = Gift und Galle. EELRD, FEEFEEACEAAL (Thomas).
HVIEIER L OOV T, Wut und HaB OBEEZRT, (GWD). F—F I35 <
Gift (V.5381) DV iR LEBET A7, &I oz HTwkiEE R+ , Gischt”
BRAMEDES D, (Gaier). Z ZiHEROULY = DaB doch SiiBestes sich in Galle
wandeln muB! (Trend). :

5387. Hier, hier @& LI T ist M D, markten —— dingen, feilschen,
handeln, den Preis driicken. vgl. V. 5116f. (Fischer).

5388. Wie er es beging’—— Wie er es begangen hitte. (Schréer). beging’ —
beging’ & ¥ beging PRRDOFHBEVY, er —— V. 5382 O Verriter. (Heffner). es
—— Verriiter 0 L7%=Z &, (Heffner). er biift es —— er soll es biifien.
(Schroer).

5389. Singe — BEHE L keiner i(Zx3 AER, sage TV, FERTIX : Let none
say ‘Forgive, forgive! (Bruford). = Keiner soll vom Vergeben singen!

5390. Felsen—— 3%%, #E3&E7/2E, (Schone). jm. et. klagen.

5391. Echo!—— Gaier |Z’5D%% L7z Nymphe Echo &35, & & 1Z Ausrufezeichen
DIRVNRDITHEV, horch!—— @FHE, B L1IZ Ausrufezeichen D72V iRHH 5,
Echo, horch! ... od. Echo, horch, ... '

5392. wer wechselt —— wer (seine Liebe) wechselt. (Trend.). (der) soll nicht
leben—— A>T, ,

5393. Belieb’ — Btk L. es (T3 HEK, HEHIC L D EBIE, es — HH-D
zu REF], euch —— 3%, B Die Grazien, Die Furien ®OZc#7~5H, jm.
belicben. #ERTid : Now more aside, make way, if you don’t mind. (Luke).

5394ff. von euresgleichen—— von eures Gleichen DfRb &5, von—— B ET,
ZRb—RIZHDZEOMERLCRELRET20ICAVHNS ; tadel ist von
keiner kraft. (Grimm). 4y &MWEED ANBT-BITKENT, BRI —THRE
5, W, Bi5, RIIRROIVPEHENRILSNTND, ZORKDIT— (FE
FO) AEICERES "o T (V. 5399f) — H LW BIEEOLcH (V.5456) THD




BEFIDZA Viktoria O RO FIZEND (V. 5401), ZO7NV—7 %I BiF
DL =T 2R LT2DIE, Andrea Mantegna (1431-1506) D#& | Triumpfzug
des Julius Casar” (1492) TH 3, ZO#% 7 —7 1% Andrea Andreani DAKRE D
I —TF-> Tz, [RIERIZ 18274 2 A 26 H D7 —7 @ BFUZ LU, Ptolemae-
us Philometer DR/ AITHEIZDOVNTOD Athenaeus DED S HREEH TS,
F—=TIBEFERIIONTL 52 L EERBIZE 2 Tz (zu Eckermann am 20.
Dezember 1829), (Erler).

71 u“ (V. 5399), BiH,
Klugheit {2 &> TEPUTWDERBREROZH, Konig). LD X 53T
KBHIYE, ZITEHRROIE LTOHEERRL TV D, ZOREERDT L=
V—Tide ¢, #2071 ad) —L UTEET O, R HE% ,Gemein-
de“ (V. 5443) 220, A, FILLAEDLREITH LV I HMEOSEICL-TH
Fah3, (Henckmann).

5395. wie sich ... herangedréngt (hat). herandringen —— intru refl: ungestiim,
druckvoll nahekommen ; tibertr auch iSv sich aufdringen, sich in den Vorder
grund schieben. (GWb).

5396. die Weiche(n) —— weicher Korperteil zwischen Rippen und Lenden. £,
(Heyne). et.* mit et.3 behiingen. et3% et.lZh%)f 5, ZZi% (Wie) die Weichen
stolz mit bunten Teppichen behingt (sind).

5397. = Und ein Haupt* mit bunten ... mit—— F->TW 3,

* 5398. Geheimnisvoll—— (Das ist) geheimnisvoll. Schliissel—— = EE 2 Y
N—T%PET D8, (Schone).

5395—98. HER T ; ,,You see a mountain pushing toward us / Whose flanks are
proudly hung with brilliant tapestries, / And from whose head long tusks and
snakelike trunk extend ; / This seems a mystery, yet I'll give you its key. (At-
kins).

5399. Im Nacken sitzt ihm —— In seinem Nacken sitzt. zierlich-zarte —— —.
OOFBFAOBREEFD ) AP TNDEDT, —TREAT, 29T FD herrlich-hehr
H[E L,

5400. 1hin—— den Berg (Elefant).

5401f. = Die and(e)re, droben stehende herrlich-hehre Frau. 4#%, Umgibt O

RBFE, HLTHRIIL>TEGND, BERVDHLDLITHDEM Th DR DK
4 Viktoria (V. 5455f) »Z &, (Konig). der—— #i® Glanz 53 H~R47,

5403f. gekettet—— gekettete. edle Frauen—— VAT 6 "N THB Z LM 5,

EROBRIZBOZ TE S  Furcht® &, REII—EERTZ™MTH LR



,Hoffnung. (Konig). $HTEOLNIHEKT 2RED_AOERAD, ,Furcht® (V.
5407-22) &, ,Hoffnung® (V. 5423) & LTHCHEMNT 5, Anton Francesco
Grazzini @ ,Trionfo della prudenza“ (Triumpf der Klugheit) Tb, “AMMKEI%
D TBHELTOT, HE ICL > TEMDRE LTEON TS, (Henckmann).
Die eine (ist) bang—— % &2 zu schauen 1§ 5,

5405. Die eine wiinscht —— Die eine wiinscht (sich? frei). ft->7C ,Furcht /38
BTV, ZAUCR LT Hoffnung” i, BHTIIRS THEASEZHBIELEL
T35, (Reclam).

5406. Verkiinde — BH55E T, jede IZx9 2ER, jede iT—A—A, @), sie—
jede.

5407f. Furcht — Z 2 TH—iERICFHIish T2 & 51, AHDRRDED
—obLEbh AWML, —BLCEEE2EZREI AL LT, b, HEO#R (V.
5421f) (x4 B L FRRC, H& (V5407-20) ICxHd 5 A% E L THO AR
4%, (Henckmann). durstic—— Rauch von Fackeln, Kerzen ui. (GWb). <
55, (), Lichter—— fiir eine (brennende) Kerzen; neben Fackel’, Lampe’.
(GWD). didmmern —— halbhell, halbdunkel sein. (Fischer). von Lampen-,
Fackel- u Kerzenlicht ; mehrf in der Kennzeichnung magisch-ungewisser Licht-
erscheinung, auch als Widerspiegelung einer diisteren Seelenstimmung. (GWb).

5409ff. RUIHCEATHIDEEERATHITRIAT 2 2 LITHBRR, £ LTI ZTHIEKA
ERVFIREDT D, MRS, BRI~ OBMEE 5% 5, (Trend).

5409f. Truggesicht —— triigerisches Gesicht. (Fischer). %ID¥, &), fest|ban-
nen —— durch eine Kette fesseln. (GWb). T 21T0O3ERIL : ,Among faces of
illusion /I am bound, alas, so tight!“ (Luke).

5411. Fort —— LAT® ihr ... Lacher {ZX%32E>K, iiberwiegend imperativ als
(Selbst-) Aufforderung zum Weggehen, Verschwinden. (GWb).

5412. Grinsen —— &4, in Kennzeichnung von jdm unangenehm, widerwirtig,
tiickisch o4 erscheinenden Personen od Gesichtsziigen. (GWb). gibt Verdacht

weckt den meinen Verdacht. (Schéne). Verdacht —— BE3ZEEEHI T
WAD TR E VD LR, (Heffner).

5414. dringen —— bedréngen, bedriicken. (Fischer). heftig antreiben. (Grimm).
jdn einengen, (rduml u /od psych) bedringen. (GWb).

5415. Hier! 125! BEFET.

5417. Jener—— 217 L® ein Freund.

5418. entdeckt —— PP davon|schleichen. HIUZRIONT, ShiFELIr LT,

&




5415-18. FRELAD AU 1Z1E, KALBO L 512Bbhd, (Trend).

5419-22. in jeder Richtung nach allen Seiten. (Schroer). zu der Welt hinaus
— Ot H~, FIGh" < flichen. ##ewk I, SEHAFIRE/RRESE, ,zu der
Welt hinaus“ @ zu &V5 ZOEVEZEDR, EXOFREFE ST TS, £OFE
BREVD DI, B Z O DI~RIT oS0 TN D D%, T EZ AN
BHLTWBEDE, FENPLHEDS LD OTIIERRL T, B g
BEH DEEN T, EROEBONDOURTEWEFROTHD, L LATIE
WM % B h, % 2 TR Dunst &, SOHFRD Graus OREIOKEER
RIRBOHRIZF | EEODND, V=T HENVVDIE, ERICBNTUIEN L S
B Lo T, [A—DEBRNENS ZEThHD, BN EHIZR>TAX &R
RBHRER,
SNOWFRT, BT THMOBIZHILRNES S, h—=T 7 VORI
IR OB DT H 5, (Thomas). Hélt—— F3813 Vernichtung. Dunst——
der Fackeln und Lichter im Saale. (V. 5407f). (Kénig). Graus —— RHidsgL
R72 LTV 5 die grinsenden Masken. (V. 5411-18). (Schréer).

5423. Seid gegriilft—— X 5 2%, Seid i ihr IZ6 2Pk, HAOSHE, B &
I5E- T A 1L, HRMTERY, ASZKESURTHET, MAE IRV
TWBIREE L&t~ b, Furien, ,Parzen®, ,Grazien“ (243, (Arens).
S 1B HIZ OV TEE> TV (V. 5411), (Diintzer).

5424f. Habt ihr euch ... gefallen —— Wenn ihr euch ... gefallen habt. sich?® in
Vermummungen3 gefallen. {f3E L THEHLA TS, BHHEET,

5426f. Weil3 ich doch—— ¥5R\Z L 28I, von allen—— von allen Schwestern.
Morgen—— Aschermittwoch. [ROKEH, —=v 7102 BRI, #o1%
Furien X°> Parzen 72 EDREIT, BRDHEIRPLIROE ST LTI G72hs
o, HENLIMESIXE-HSBEIT/D, (Arens). enthiillen—— entlarven,
aufdecken, preisgeben, auch iSv demaskieren; vereinzelt 747, (GWb).

5428f. Und wenn—— Y b, bei Fackelscheine—— i DEHIDEEN X >
2, BIEABIHDN, (Arens). sich3behagen.

5430ff. HLHIT D D% FHES &ﬁUou\tﬁiitﬁﬁi%f\@iﬁnm Nt (2108
ITCHERENTWS, (Endres).

g — L=

1T F® entbehren & erstreben.

5436. entbehren —— Mangel, Not leiden. (GWb). erstreben —— strebend erlan-
gen. (Fischer). etw. zu erreichen suchen. (GWb). V. 5434-36 OFUL . B EIFL
EELT, EhTE, / BE2HMLTAZLBL, / LATSERY, 2RITNE LA,



.

5437 willkommne Géste —ATD wir. wir — L LIELRATD,
(Heffner). hinein ™3 &1Z in den gedringt vollen Saal Z# %, (Trend.).
hinein | treten.

5439f. es A LDFFE, das Beste BEDER, AN AHE K-> TLoh
DEHE RET D, BEOLOE EINICRDITBITENRNEND ZE,
(Heffner). EZBLU-#KEH, (Endres). HimE LTE S Z &R BDIL,
SR IE S LR, HEOPFTAEE S, B IS EETHENS T
EThD, HTHTHBOTIROARL L, EDERVERERERT _ADETHIA
MRz DX DI T 5, (Arens).

5441. Zwei— 4%, AT Furcht und Hoffnung.

5442. Furcht und Hoffhung —— Angst und Iusion. (Henckmann). angekettet
—— $HITD7RNT, adj. (sind) angekettet.

5443. Gemeinde —— Gesellschaft. hier fiir (versammelte) Menge, auch : Zuhérer,
Zuschauer. (GWb). ab|halten.

5444. Platz gemacht!—— BFE5FIC L 5515, = Habet Platz gemacht! Ea
Fa~ @, WBMLTWB AL, Zhilt Furcht & Hoffaung (235352
WX 51T Klugheit 2385, (Endres). ihr—— BT Gemeinde.

5441-44. 75 Furcht & Hoffnung 1X AR ZEEY S CT& 72, SRR S Furcht
L, BN 5 Hoffnung 23, [FAEAZIFHRCEREICEEY SITHDOTH B,
Furcht & Hoffnung I ABOFHZEBI CH Y, EHEORESZ2OTH S,

'—7 B &3 Hoffnung %3832 Z L1372z, Faust Tid Hoffoung A&
EHNZHN B TWSOR, HE2RWO V. 1605 7211 T, TRLSNITRTERE
B TH5 : V. 602, 1026, 1199, 2344, 2670, 2690, 5323. Furcht ILfHfE KA T
Ao Tng, HZZOZOBERICREL 2o, TOITOETHHRIEE &R
ETDHEEDOH, TOZONRHEIH L TEBILTHDT, Klugheit D55 Z &I
ELV, ZZTREIN TS Klugheit, Furcht, Hoffoung OBRIY, 7 —7 D
FHATI2, ¥ —7 % Grazzini @ ,Trionfo della Prudenza“ {Z¥RMD X 5 (Z&EH
NTCNWB30%Ri=DTHS : Die Klugheit steht auf einem Triumphwagen. Ge-
fesselt zu ihren Fiilen die zwei groflen Feinde unsres Lebens die eine Hoffnung,
die andre Furcht genannt.“ (Arens). Frucht & Hoffnung i B &% Bk L7158
BT, ZOZ0EREIZoMR< I LT, Klugheit 13 Gemeinde &% 580D,
(Kénig).

5445f. den Kolossen— Sg. Akk. = DFFEALOFIL Reim D7, (Trend.). = die
Riesengestalt (der Furcht). (Fischer). Koloss —— m. riesenhafte bildsiule,




riese ; frither schwach, jetzt stark flectiert. (Grimm). Gestalt, Wesen, Er-
scheinung von ungeheurer, riesenhafter GroBe. (GWb). Kriegs-Elefanten.
(Schone). Elefantenkolo ®Z & TRELATFDO X HIZRHBAS TS, T7ebb,
die Kraft (Alt, Witkowski, Trunz), rohe Kraft (Beutler, Traumann), die kolos-
salisch dumpfe Kraft (Bach), die ungeschlachte Massenkraft zum Staat gebin-
digt (Daur), Kraft und Masse der Gesellschaft (Lohmeyer), die Masse, die der
Leitung bedarf (Bratranek), die schwerfillige Masse des Volkes oder der Ge-
sellschaft oder des Staats (Buchwald), die Macht (Reclam), der Staat (Endres)
72&, (Arens). seht—— ihr IZxH3 D& RYE, twrmbeladen —— PP adj. = mit
dem Turm beladen. (er ist) turmbeladen.

5447f. er —— Kolossen. Schritt vor Schritt = einen Schritt nach dem andern
(Fischer). die ,steilen Pfade —— 25 < EFEORNIIBIXFEND S XE2H
BA LT\ 5, (Endres). EEMFH T, Hesiod (um 700 v. Chr) @ ,Erga“
V. 290, Lang und steil der Weg zur Tiichtigkeit® {2 &5, (Gaier).

5449. Zinne —— Gipfel, Spitze eines Berges od. Gebdudes. (Heyse). V. 5446 O
Ao TWAEDS N, auf der Zinne—— upon its tower’s top. (Atkins). 4TRIZ
thront %49, (Schroer).

5450-52. Gottin —— die Siegesgottin, Victoria. (Schréer). Gottin D3 &1Z, seht
ihr, ## 5, (Thomas). zum Gewinne Allerseits sich hinzuwenden —— (um)
sich zum Gewinne (zum Siegen) Allerseits hinzuwenden. (Schroer). sich zu et.
hinwenden. ... DF#M<, hinzuwenden—— TR LRI <& L 25 . ‘with
broad wings quick to turn’ etc. (Thomas). #—7 13 Z CEHHOEENE, EF
FHERF L 002N BER A RET AL O L LTHRA T 5, (Endres).

5453. umgibt —— Glanz und Glorie #[FEFE S UL TEEHWLTWA Z L &7,
sle —— 4%&, V. 5450 O Géttin, 24T FD sie bR L, Glorie —— Glanz &[FRIF
%5, (Heffner). Strahlenkranz, Gloriole einer himmlischen, géttlichen Gestalt.
(GWb). Glanz und Gloria 23529 DETH AL, 24T L7=0 Viktorie & OFFED
72® Glorie % v iz,

5455f. Viktorie —— V. 5460 T Viktoria, 3% H< Reim D72%, (Endres).
Viktoria
(Grimm).

5450-56. ZZ TREENTWBDOLAL LI, EHOXY v+ D Nike 8 (2—<
DI Viktoria DFREBRE) OIRTFT-BER> T DEFIOLMIE, Montegna
IZ& D César DBERBRPURDATEING, /M —FIiET TIZHMbIL T\, £ZTE
BHEF LTS, ZIZTik Vikorie 1, HWpAIEENDLM & LT, FamyieT

daneben viktorie, in dlterer sprache viktori. die siegesg6ttin.



HORETHD EEE SN TWA, Viktorie IIZIDAEDFETH HiEEN%,
FEHLTHOBE05Thb, (Henckmann).

5457. ZOILO-THERSITES—— Zoilos & Thersites 2>S1EGIVZ4T, Zoilos 13ATTT
AT 4 ieDEFERE Rhetor) T, Homer (26135 T RO, EHIOE HEFER &
LCEABOAY, Thersites 1% b oA TEEGORME DITHY 5, BEECERICH
bl <h s (MiasIl, V. 212-277). (Gaier). ZOZNIMERZRBDEF|ETY
AT L5, BELERCHLIEANDOREKL LTELTHS, (Witkowski).
Zoilos DiE4Z 1, Rednerhund®, vgl. V. 5471: ,du Lumpenhund®. (Henckmann).

KREBOfEHAENE, ZOHMEROEE#E Doppelmaske (V.5474 : Doppelzwerg-
gestalt) DIFHIZ Mephisto MBI TS L EREL TS, LnLIZDOIZ i Text
IIXEON TV, 2R E 2507 L & T Mephisto 1%, Viergespann (V.
5642ff) O _1IZ Avaritia DIRE%E DT TLRHBA TS, (Schéne). T DRIV
T K. Schréer i3RD & H1ZB~_TN3 ;- , Z OREOEHIZIT Mephisto A3 TV
HEeHRIENT, bbAAZDOREELITHMED X 5 IRHEES, EEOIEEER
LUITHLABD Lo WEbhb, ZOROE#IZ Mephisto BENATWDZ LI, £h
O ZOEPZOOMS LT LR ETH 2 L Lid, &E#EREDRV, “ s,
zu 5475ff. hu—— hii; drohend, schmahend. (GWb). Hu!Hu!—— ~, ~, *
FRTI% : ,Ho, ho!, Ugh!, ugh!, Grr, This ist to much!“ 72 &, recht —— zu rich-
tiger zeit. (Grimm).

5458, Ich schelt’ euch ... schlecht! —— Ich nenne euch ... schlecht! (Schréer). all-
zusammen—— all zusammen. (Fischer).

5459. zum Ziele ersehen —— zu einem best Zweck ausersehen, erwihlen. (GWb).
ersehen —— infolge von (genauer) Beobachtung (richtig) wihlend wahrnehmen.
(Fischer). mir—— FAZ GRS,

5462. Sie, sie —— 21T LD Viktoria, RITD sie HE L, wohl —— 31T FD Doch
L OMBEHR, sel Bk I MIESBIRA 217 T Gehér'b[E L, Aar ——
Adler. 17HARICAV B e o7edd, 18HHEDHIHND TRIIAFEL LT,
BURAWLNA X 9T/ o7z, (Fischer).

5463f. wo sie sich nur hingewandt —— wohin sie sich nur gewandt (hat). 55
THMEXZ LS, sich hinwenden.

5461—64. FEERTCIL ;. ,With those white wings she doubtless thinks / That she’s an
eagle / And that wherever she may choose to look / All peoples and all lands be-
long to her.“ (Atkins).

5465. wo—— wenn. was—— etwas. Riihmliches FARTDL TR,

5466. Es—— BiifT, < 2% = Bringt es mich sogleich in Harnisch. (Heffner). jdn




in Harnisch bringen. = wiitend machen. (GWb). AZEIREE5,

5467f. Das Tiefe, das Hohe, Das Schiefe, das Gle)rade FRFOATNRLE, 4
¥. grad —— gerade. schief ™3 &1iZ zu machen 245, Ek/iaZ &, RERZ
LEEELRLY, BERIL, ELWI LEHEWRMNCTR LTI LRETHHE
FEIXED, I 0F VTR RIS VT —F —DfTATH D, (Konig.

Z ZIIBA T Jesaja 40, 4 2B 5 ., Alle Tiler sollen erhéhet werden, und
alle Berge und Hiigel sollen geniedriget werden, und was ungleich ist, soll eben,
und was héckericht ist, soll schlicht werden.® (Schmidt).

5469. Das —— |+ 21T%%\} 5, Das ganz allein —— Ganz das allein. gesund
—— zufrieden, gliicklich. (GWb).

5470. so — ZD X ST, ichs — es I¥ATTD Das. Erdenrund —— der Erd-
kreis, die Welt (in ihrer Erstreckung, Weite). (GWb).

5471f. So treffe dich —— So treffe (ich) dich. so —— 725, treffen —— mit
Schlag, Stof oder dhnlicher Bewegung beriihren, erreichen. (Heyne). frommen
Stabes —— des Stabes, der fiir das Richtige sorgt, der die Gerechtigkeit und
Ordnung reprasentiert. (Trunz). FKFEZ L5 L, KRFEEZHESTIHEOH AL
2DT, fromm* ¢ EbD, (Arens). FEERTIL : ,sacred staff. Des frommen
Stabes Meisterstreich—— einen Meisterstreich des frommen Stabes.

Odysseus H DD L5 Thersites #F% TfT-o7- (llias I, 265ff), BkDTU ¥
Ux Niebi, ZOEZHTLE—8B%  Meisterstick ¢ 507, ZOFENMND
< Meisterstreich &9 SENHE DS 5, (Endres). FTHRICIIEER
DAt Komma DOVVzfRb D, 1 2: 1 THEEDEL,

54T1ff. V. 5504 2>5H45303% X 512, /hURE @ Doppelgestalt iX, Herold (ZI3&#10> 5
BULWFEEL o1, =T IhhDE DAY DOBER%, Herold RBEEDRSTD
HCHERT S Z L ERBILOE TN D, SETHRZ BRI, M7 d
MBS B, FPZ2VIZCH 5, (Endres).

5473. Da —— Und, Dann. kriimm —— 1EZ 2:1 T kriimm’ OREDOHHE,
winde & #izfr$ik, sich kriimmen, sich winden.  dich XA 22333,

5474f. BT, die Doppelzwerggestalt —— Z NO/INRE AR LT-%, Witkowski
HEOREXATE 5 LA DT TWA A ET S, sich ballen. FERTIL ;. ,How
quickly does the double dwarf/ Become a loathsome, shapeless mass ! — “ (At
kins).

5476. Wunder!—— als ruf des erstaunens tiber etwas ungewdhnliches, unerwar-

tetes. (Grimm). Klumpen wird zum Ei —— 7"—7 13 18RI EN - EED
Ba5| &/ TWD, Harlekin i3 LiZ LIZIROF S HTE 72, (Erler).



5477, Das—— ¥4, BT Ei sich auf|bldhen. entzwei|platzen.

5478f. Nun—— Da. $5¢&, heraus|fallen —— von drinnen hierher nach drau-
Ben fallen, auch iSv hervorquellen. (GWb). RO TK 5,, Zwillingspaar ——
AT, /NREPBCTH TN THUC R Y, ZOBEOBRRERIER & LTHTL %,
WIRRN_HE R R T Otter (Fiel) &, XA DFEHI % KT Fledermaus

(Z5b0) THD, ZOZHTHERTVS Doppelzwerg 1%, &L LTiX Ge-

meinheit %%, (Schroer). die Otter —— aus niedd. adder = hochd. natter.
(Grimm). Z® Otter IZFA T G. v. Loeper % Grimm @ Hausotter Z#Z/ LT\
%, die Hausotter —— hausschlange = eine bése frau: (sie ist) nicht die haus-
mutter, sondern eine hausotter. (Grimm).

B0 %47te Zollo-Thersites 2>HEIEE, KERNDZH BV BRHTLS 5, Zhid
E72 L THRESISBEAMIRICKT 57 —T OFERE, SEHINCRBTEH0T
»%, (Henckmann).

5480. Die eine—— die Otter. fort|kriechen. Die eine kriecht im Staube fort.

5481. Die andre —— die Fledermaus. schwarz —— adj. BVET, (5#8), Die
andere fliegt schwarz zur Decke. '

5482. Sie —— die Otter & die Fledermaus. Z Z}% = Sie eilen, um sich drauBlen
wieder zu vereinigen. (Schréer). der Verein = Vereinigung (Verbindung). (Fi-
scher).

5483. Da—— Bi{T® drauBen. Herold i =3&H DNV 72K 72V, (Schréer).
5484ff. Frisch! —— &b, G, ¥FRTE Come ! IANDFED I BLF U RAIZHE I &
PMOFERNT, RBOFITEIKRTFHCEDOND, T ZICHBMENHE L

WS EERIRRRIEDS, DD R E TIADS D, Tisiphone, Furcht, Zoilo-Thersites
WX oT, FeeBHIPEHINLTW0THS, HICHMIbELRNThE
b, 5% Furcht BED %, A& DELHESLETOHR, b0 ,Bestien® (V. 5493),
Bt Ftel, 295b9, ZULDOERE e A2 i358T 5, (Arens).

5485, wollt, wir'—— Bk I, Btk /2 EED#FHE, Ich wollt', daB ich davon wir’.

Ich wér’davon——ich ginge davon.
5486f. das—— ¥AT, umflechten—— mhd, umbevlehten = (flechtend) einschliefen
od. umschlieBen. (Fischer). gespenstisches Geziicht —— unheimliches, er-

schreckendes Getier, Brut. (GWb). Geziicht —— Brut in herabsetz. Sinne. (Fi-
scher).

5488. Saust es mir doch —— HFAC X 2BIE, KITHEL, Saust OIRbLH 5, es
—— BT Geziicht (= Fledermaus), mir iibers Haar—— iiber mein Haar. <

5 b Y DS EEROE DT



5489. es? gewahr werden. ...|!Z&3<, es—— Geziicht (= Otter). FrLMBET
EVEIAEET, ZD21T0OFEFRIL . ,,Something hissed right past my hair. — /1
glimpsed something at my feet. — “ (Atkins).

5491. Alle doch—— Alle (sind) doch.

5493. die Bestien—— Otter & Fledermaus. (Henckmann).

5494f. Seit —— Da. (Heffner). in causaler anwendung. (Grimm). Z%R Gl since.
Heroldspflichten Herold iZiZ 7 N—7%#B L2V, LEARIGEIZIIFHN
ET5%ERH D, LnLERoTL 57 N—TORAITENNHFKR, BT
120 T B0 D THD, [FKEC Herold [ZIIFRFAOLEERY, FES T 2E 2T
BBDNRH B, Zoilo-Thersites (V. 5471ff) DBFA bHITATTH, —LoL
Zoilo-Thersites BEH T2 L &R, WEO X IGESWTET, THEOBIZEFZ
MEL LRWITA—TPRReoTL B L&Y, EHLELIWVWEASAS? ZoIA—7
IIRRZBEEET, HIZ Faust 2503, (Trunz). Z 0 2471 Seit mir bei Maskeraden
Heroldspflichten aufgeladen sind.

5497f. Dafl —— Damit. euch —— 4#&, jdn erschleichen : sich (verstohlen) in
béser Absicht an jdn heranmachen. (GWb). schleichend gelangen zu od. errei-

chen. (Fischer). verderblich —— verderben bringend. (Grimm). erschleiche
— BHUEL DaB Uiz, - )

5499. Weder wanke, weder weiche —— Weder wanke noch weiche ich. (Gaier). =
seinen Platz unbeweglich behaupten. (Heyse). weder-noch MY {2 weder-
weder 23, 18420 7T0ERLIE, FLWEREL LTHW bz, F—TbE<H
Wiz (B Urfaust ©, (Grimm). wanken und weichen = weggehen. (Grimm).
JAch® OERIIMEED 7 —T DR Tdh D, (Henckmann).

5501. Ziehen —— (#&hbH) A-oTL B, luftige Gespenster —— vgl. V. 1118—41.
(Gaier). Herold /3BT 2RSS Z L1322, (Endres). [luftis —
von geisterhaften wesen, die sowol in der luft schweben, als selbst luftihnlich
sind. (Grimm). in der Luft befindlich. (Fischer).

5503. Wi’ Bk I, TH/eRB, zu tun wissen.

5504. = Wenn sich (auch) der Zwerg verdichtig machte. /hOE HIELWRZE -7
D5, (&8, sich verdichtig machen. AIZEEbND, SER-TL 33— K,
INORE XY GBI LT, BN CORIZH DN RN, FEPRE
FTBZ L HR<GEDNTL b, RIFHREERF-2VWEOICR A5, T CEEIT
L SonAHBROFORERMIL, BEICRLZV, (Trend). /NOEIHME
DEH BT E S, SETMESLTORIZ I ER, HLFETS
BEOTIZPZEND VD), BB LN LICFNTERT 5, EOEA




ThDHEL, BEOw Plutus (2253 L7~ Faust 258> TWBEEH| < DITHG LU ED
YWTH 5, Plutus IZi% Hanswurst (2253 U7z Mephisto 23 T3, (Konig).

5505. Nun!—— 135 | es — —BHIRRIRLFHTEZER T, HORDIEI oD
XEREOEDTRET, @, es 7323,

5506f. der Gestalten —— BIHTOBEEE o TL BAN, amtsgemill—— W% L,
#®BND, entfalten—— erkliren. (Fischer).

5508. 1TRIZ ist %4 9.

5509. Wiist'—— V. 5503 ® Wit L [F1C, ich auch—— FLTH, FA7Z-T, Herold
1I580- T AIREELIZAANEZRBALIZWEE S, LaLEAHRV O, B
BEMBRVDGTH D, IS ST Herold 14E 5 O ABZE LT D Z LT LA,
5 LT AL TL BHEED, Herold 2MESET20FALNNIILT 2036 TH D,
(Endres).

5510. Helf{e)t —— ihr {213 AA451k, alle——ihr alle. mich belehren!—— und
belehret mich! Z&ERi% : All of you must help me out! (Greenberg).

5511. ihrs —— ihr-es. es —— i1, schweifen DEFE, KfTD ein prichtiger
Wagen.

5512f. Vierbespannt ein prichtiger Wagen —— Ein prichtiger Wagen vierbe-
spannt. vierbespannt —— mit vier pferden bespannt. (Grimm). alles —— die
Menge. (GWb). durchtragen —— hindurchtragen. (SWh). =&, KEDAAD
HZ@-> CGEIdh 3,

5514f. er —— 24T LD ein prichtiger Wagen. ZBOEIFFIZSLEL L2WVOT,
BMEEBIXRITZ 4L, BEEOEAFRED Z L HES, (Endres).

5516. glitzert’s glitzert es. es filDy (B3&E HDHVTVD),

5517. bunte Sterne —— glitzernde Edelsteine an dem Wagen. (Kénig). #5R T
stars. Sterne M &2 Komma ODWRRMBD L 3,

5518. 47KIZ beleuchtet 4 5., magische Laterne —— die Laterne magica : ein-
facher Projektionsapparat fir Lichtbilder. %J4T#%, (GWb). V. 5511-15 @
Herold D&, ZibDBEEZMED TIERICKE L THRAL TV 5D, BITLTH
LWHIEEDFERZEHHLH L TWAD, ZOLITHET Faust & Mephisto 73, ,Ritter-
saal“ T Helena & Paris OXEFMLHTZ LIZ725725 9, (Schéne). 1TRD
Komma ?f% Y {Z Schéne i Punkt &3°2,

5519. schnaubt heran —— Schnaubt er (= der Wagen) heran. (Loeper). ZHH3%
¥, Schroer & Schéne ™ — AL Schnaubt’s heran & LTV\\%, Z®D es ik 31T LD
es LRAIL 5% Schnaubt heran iZEBIZ>WTEbhzb D, (Arens).
heran |schnauben. Sturmgewalt —— Geistes Gewalt & 3T 2FfRbH D, Ziu




BRI Lo CHIEBIENEBETHDI L%, LV —BHLMIRLTVS,
(Schone). 4T75R? Punkt MY iZ, Schéne & Henckmann iH&REEFFIZ LT3,
5520, Platz gemacht ! BESFNC L BaSEE, EViz | 22T Herold IXEIME
BT Y, RETESNTL B EWHIEERIIET 5, (Arens). es — FEAFR,
Halt | — EE2ERTBEHRXOMS, LFER ! (Grimm). E. Trunz iZ Knabe
Wagenlenker ORI, 3T 5520 21T T 37, Platz gemacht | OFFIZ 5520
T TOBRRDFEDE Y, Knabe £V O BEIZL H D L 51, 22 TH Jingling

DEo (Trunz).

Knabe Wagenlenker Eckermann (32 Uz DWW TH—F L D%EE (den 20.
Dez. 1829) O T, KO X HITHEL TS « > HEA-Hix Knabe Lenker (2
DWCEEZ Uiz, 70— by ADREDFIZ Faust 2%, HBEROREDHPIZIT Me-
phisto BN TN LN Z &%, BRSOV S9, 724 Knabe Lenker & 1%
HleDhda? | Bt HVIREN A A o7z, Euphorion 72& 1] &7 —7 1%
Bofs, [THED LTZOBRRDFIBIETE DD TL L 92>, Euphorion 135
EETEOVKEEZTNDDIC? ] RIS 4a7z, TEuphorion A TII R T, &
BRRERAT, EARKCH, LARARIC ORI NRVGHEDR, Hoh
CEAMEENTWB, & & THAT Euphorion (272572 F UL, 4 Knabe
Lenker & LTEEBLTWADE, ZORCHEIIEZICTHEEH LY, VWofT
CETHHBRHRIMEBIZLI TN D] LT3 2T, FRATIIERE Euphorion
1%, HLiz->TEH< Knabe Lenker” I[c&& %2 b T35, (Buchwald).

5521. Rosse—— PL /&, Pegasus % B ¥ HE%5I< MEAIE, Z Z Tl Fliigelrosse
LRI TVWA, V5673 Tid Drachen L FEIN TV 5, vgl V. 5512-20. (Schréer).
hemmet i, Rosse IS4 5ER, hemmen—— zum Stillstand bringen.
(GWb). 3R i3 : ,Horses, halt! No longer use your wings.“ (Atkins).

5522. den gewohnten Ziigel —— d.h. euren Meister, der euch immer lenkt. (A-
rens).

5523. Meistert —— Rosse (<% 5ER, WIT? Rauschet hin bR, meistern
—beherrschen. (Fischer). = Zi% = Ziigelt euch wie ich euch. (Arens).

5524. hinrauschen —— poet. fiir : sich rasch dahinbewegen. (GWb). begeistern
—— (jdn) in einen erhohten, erregten Gemiitszustand versetzen. FhEd, (GW
b). ZoFETOHL THITIEE S, (Dintzer). < 21X = Brauset dahin, wenn ich
mit meiner Begeisterung euch begeistere ! iU 2 —XDELKE = Pega-
sus) & DOEHRIZRS720 —FT 5, (Arens).

5521-24. ZDEBIZIIENH DT, Hippogryphe (Greif DFEE BEFHFOB) 5, TR
UL 2 — XD AWFADKE Pegasus ThHbd, BOHBZBIIAHFITHFMENT




WA A= T, FY v MEE Tt Pegasus IX, Perseus MO E 2Lz
Medusa —R.2 NERIZEZ H1H— Omn oA ENT, 0 Pegasus DEEDH &
55, Helikon 112 I 2 — X% Hippokrene SBEH L7- L Shbhb, EMOMR
\Zx9 5 ZOBBRIY, Pegasus ZFRADB{ L RATZ L1035, .. KHUSFHEOD)>
T, BRIROLERSDZ EPHRZEOHAEIE, 50 IDITTHENROEER
HERDFEANDT), FHADZROENTHD, ZO LI &aEZDL, ZOHTH
VEDLRBONBUIIEHRS, B, %5 LEABUIBAOBRSLREORIRTH
D, RIESHLAERZEEET, BLINDRA LIETEDZ LKk, &F
B D, BNV ANICE, AR THREERO X 5 ICR 25, kEHL
BE~LEDZ L HHKD, (Arens).

5525. diese Riume—— den Kaiserpalast. (Reclam). Jaft—— ihr (2 5681k,
Let us honor this great palace! (Greenberg).

5526f. Schaut umher —— Herold (Z%3 2 a1, wie LUFHRITRE CHMRE,
umher |schauen. sie —— &RITD die Bewundrer. Z Zi% = Schaut umbher, wie
sich Die Bewundrer Kreis um Kreis mehren. Kreis um Kreis —— fiir die spi-
ralidhnlich-konzentrische Bewegung. (GWb). Knabe Wagenlenker i, H4MI%f
T BT AME DS (Bewunderer) #BRYSITTWS, SfEUTERDA, (Arens).

5528, auf/—— &% ! im Sinne von beginne. Y 72X\, (Diintzer).

5530. uns zu schildern, uns zu nennen—— B3R %7 zu REz,

5531. Allegorie —— von griech. allegoreo, ,ich spreche etwas anders aus“; bildlich
bezeichnen. H25%xDEML, « F—DEMHARRE, REARMOM CHREL
18HHAZIZIE Allegorie & Symbolik i, F72do& Y LB TRV 2oz, &
—T HHERIL X 5 LD ATz, Reclam). BiDZ—7? Furcht, Hoffnung,
Klugheit ® & 512, BAMEEShizimgdfe, (Gaier). (GWD) ix M. u. R AL
TOXEBIFALTWS ; ,Esist ein groBer Unterschied, ob der Dichter zum All-
gemeinen das Besondere sucht, oder im Besondern das Allgemeine schaut. Aus
jener Art entsteht Allegorie, wo das Besondere nur als Beispiel, als Exempel des
Allgemeinen gilt ; die letztere aber ist eigentlich die Natur der Poesie ; sie
spricht ein Besonderes aus, ohne ans Allgemeine zu denken, oder darauf hinzu-
weisen. (279). ,Die Allegorie verwandelt die Erscheinung in einen Begriffe,
den Begriff in ein Bild, doch so dal der Begriff im Bilde immer noch begrenzt
und vollstindig zu halten und zu haben und an demselben auszusprechen
sei” (1112). ,Die Symbolik verwandelt die Erscheinung in Idee, die Idee in ein
Bild und so daf3 die Idee im Bild immer unendlich wirksam und unerreichbar
bleibt.“ (1113).



F=73T7 L) — L0 bEMEBMICRW ., T LY IR,
REHRICEZ DD, FOMKRIIMESICBEINTLE > DX LT, S#iiEE
EERIC, BAEHRICEZDD, TOBESIIGE U CERICER LT 50
bLThHD, - BEFEH - HER.

5532. so—— DL I, solltest du —— etk T, TERRB, &TLX,
kennen—— erkennen 724 97>, (Schéne). FH TR HOERLIBDY TL x

5, (B,
5533f. Wiilite —— (Ich) wiiBte. ¥KATOD konnt’ & H{zBEGE L, TERED, et. zu
tun wissen. = et. tun konnen. beschreiben —— eine Person charakterisieren.

(GWh). V. 5494-5536 i3 4 hebig ™ trochaisch TAHKIL Paarreim Tdh 5, (Ciup-
ke). UL7%>L I beschreiben |3 die Waise Té 5, Knabe Lenker i3 L Ty =
EEEZZD, (Arens).

5535. probier’s | —— probiere es! probiere —— du {25 B AiE es IXEHTOZ
L. Man——1Ich.

5537f. Knabe Lenker OA8H3, ¥V S+ fEED Fros 28085, Bros bFELEEOBR
125, (Mrend). Sie —— die Frauen. mochten —— LTI, ¥ HREB, =
wiirden. ausgewachsen —— erwachsen. (GWb). = Zi% Die Frauen wiirden
gern dich schon erwachsen sehen. Der Herold sieht den Knaben Lenker also
von vornherein in Bezug zu Frauen. (Arens).

5539f. Sponsierer —— vgl. V.5187. (Schréer). recht so—— 52V, von Haus aus
—— dem Wesen nach. (GWb). “£h-o%, .. ein Verfiihrer (zu sein). =D 247D
FERIE ., You are a future lady’s man, I'd say, /A born seducer anyway.“ (Luke).
LA future Don Juan, I don’t doubt, /I feel sure a born heartbreaker.“ (Green-
berg).

5541f. Das IiBt sich héren ! —— ZFIUIXVEEE ! THUIERGE | fahre fort ——
PATO Erfinde &3T du (T2 MAHE fortlfahren. FERTIZZ Zid All well
and good! Go on like that. (Atkins). erfinden —— VO EBR T entdecken,
(Grimm). verstirktes finden, nam. als Ergebnis einer Forschung finden. (SW-
b). ausfindig machen. (Fischer). dir AEWT 345, des Ritsels heitres
Wort —— das heitre Wort des Ritsels = die heitere Auflésung des Ratsels. (Wit-
kowski). heiter erfreulich. (Arens). deutlich, klar, verstandlich, faBlich.
(GWb). F—F D APELE, vl v. 5067, 5071, 5093, 5044 (erheitern). (Arens).
Knabe Lenker |3 Herold 1234, 2% 0 7 LIV —%#HALMNIT B LD ICERT S,
(Arens). Z das heitre Losungswort i3, BEOTAL Plutus THDHZ L BHL)
WCENBET, BaEnEEThHs (V.5537-71), (Henckmann).




5543f. Der Augen schwarzer Blitz—— schwarzer Blitz der Augen: Blitz—— im
Vers firr den durchdringenden od lebhaft-feurigen Blick. (GWb). die Nacht
— iibertragen auf die tiefschwarze farbe, besonders der haare. (Grimm).
Erhertert —— (Ist) erheitert. erheitern (neueres Wort) —— heller od. lichter
machen. (Fischer). juwelen —— mit Edelsteinen besetzt. (GWb). Z® 217D
FERIL ¢ I see black lightning in your eyes, and night-dark hair / Enlivened by a
ribbon set with jewels.” (Atkins).

5545-47. L, Gewand —— IR CHBLARBLHKD, WHFY v OBFH
BFTCOL 578, Reclam). IEOWT AR HEETHERSEVKRELZE TV,
(Trend). dir—— FED 3%, Socken — HHEROEBWE O, vel. V. 18
08. (Trunz). Glitzerstand —— geringwertiger gleiBender Schmuck. (Fischer).
FER T glittering baubles, sparking tinsel 72 ¥, V. 5547 {X 247 L® Gewand @
FHINGE,

5548. konnte —— Bk I, VIREME, A bEMNRVN, schelten — ZHUT >N 4
&5 schelten, (Grimm).

5549f, wiirdest—— ek 1L, #E68, 725 5, zu Wohl und Weh—— for better or for
worse. (Atkins). fiir alle Falle. (Schroer). bei Médchen gelten —— den Mid-
chen gefallen. (Endres).

5551, Sie—— Midchen. Jehrten—— BEE 1L, Bith72RKEl, dasABC—— dasA.
B. COb %5, das ABC (der Liebe). (Alt). das ABC der Liebe 133 Tiz 1 5
ROBMAERBITHE BN TV, (Loeper). = ZiX = Sie wiirden dich das ABC
lehren.

5552f. Knabe Lenker /3 Faust 233 L T\ 5 Plutus (V. 5569) Z#5LCE 9, (End-
res). dieser, der —— Y4 & BRI4 ., = Und (wer ist) dieser (Mann),
der. Prachtgebilde —— Prachtgestalt. auf dem Wagenthrone —— der einem
throne dhnelnde wagenstuhl. (Grimm). BHEIZIIBHEDEDEIETHS Pracht
gebilde, B5, Faust 2352 TV 5 E D4 Plutus 28% 5 U \_élé LT3, V. 5520
DELIR, (Schrier).

5554, Hr —— 217E® dieser. Z Zi3= Er scheint ein reicher und milder Konig
zu sein. milde —— freigebig, gnadig, sanft. (Heyne). wohlthitig, mildthitig.
(Heyse). ZZTRKHTLSHLET D VI HWELR, mhd T ZIUIFEECE
FEOE NG CTe K o1z, (Grimm).

5555. Wohl dem, der ... |— ... 3T NIZERT ! seine—— Konig DETERA L,
21T F & 34T FD sein BRIL,

5556. Er Konig L T5ER &, der seine Gunst erlangt &4 52 R, (Schone) 23




%%, erstreben—— etw zu erreichen suchen. (GWb). zu erstreben | nichts (2
WD, TATLLFIZEO Plutus (21} 5315, (Schéne).

5557. Wo's irgend fehlte —— ¥ ZHRELTOBRENIARV D, Irgendwo es fohlte
—— SR I, es 13FEAFR, spihen —— scharf und forschend ausblicken,
kundschaften. (Grimm). genau und scharf sehen, priifend schauen. (Heyse).

5558f. = Die Freude am Geben ist fiir ihn groBer als Besitz und Gliick. (Schéne).
Besitz und Glick—— hendiadys. = Besitzes-Gliick. (Heffner).

5560. Hiebei —— Hierbei = diesbeziiglich, die soeben erwihnte Angelegenheit be-
treffend, in diesem Zusammenhang. (GWb). with these remarks. (Atkins).
stehen bleiben —— ¥ 5, HEFRIT : ,Don't stop there.“ (Greenberg).

5561. recht—— ganz, sehr. (Fischer). beschreiben —— schildern. (Fischer).

5562. Z Zi% = Das Wiirdige 146t sich nicht schildern. (Fischer). sich schildern
— HBERROBERIC L 5 BRMTEENE, (8,

5563. Mondgesicht —— gesicht rund wie ein voller mond. (Grimm). vollrundes,
-glinzendes Gesicht ; mit launigem Beigeschmack. (Fischer). 4 AN 15X
e, BT &5 7B, [Reclam). Josef v. Hammer i3% @ Hafis OFIR
DHT, Mondgesicht &\ HFEZ LIZLIZFIALTWD, ~VI B TIXIOREIC
IIHRTA LS REERDD, F—Ti3ED Divan® DFD—> (Nachklang) T,
ZOFEERMERA LTS, (Trung).

5564. erbliihen —— intr. voll aufblithen. (Fischer). metaphor iSv zu voller Ent-
faltung, Schénheit gelangen. (GWb).

5565. Die—— R U&FL Bi21T%%7, Z Zi% = Die prangen unterm Schmuck
des Turbans. Thurban — FRIZHDRVATC, FEOEH EOBERLREEDOLS
L. (Reclam).

5566. = Welch ein reiches Behagen im Faltenkleid ist das! Behagen —— zufrie-
denheit, freude, frohes gefiihl. (Grimm).

5568. = Zi% = Es scheint mir, daB er (= der Konig) als Herrscher bekannt ist.

5569f. Plutus—— Iat. © Reichtum, Wohlstand DER, 3 CloileRICIHE#EAML
SN Tz, (Trunz). des Reichtums Gott genannt —— der Gott des Reichtums
genannt. Derselbe —— Plutus. daher|kommen. in Prunk —— in regal state.
(Atkins).

5571. hohe —— < hoch. erhaben, edel. (GWb). ihn — Plutus. 4 F TEEIC
B LTV o7z Faust 23, ¥ TEOME UL CEET S, Faust (IEFEEE
ZBEWNNEE, —FIBSERYIAERIEARL4, & Mephisto 3% 2 T
%, Faust IMEEEHOEMBREX T, 5223 E—BRLOTRDbIIRS, &



LWABERESFLOARD L ST, FABHDL 512 —, (Schroer).

5572. Sag—— Knabe Lenker (243 24515, das Was und Wie wer du bist?
DE. F—TIEINEEREEOBRICANTWDY, 22 THIFERERC AW TS,
vgl. ,M. u. R“ 505: ,Das Was des Kunstwerks interessiert die Menschen mehr
als das Wie : jenes kénnen sie einzeln ergreifen, dieses im Ganzen nicht fas-
sen. vgl. auch zu V. 6992: ,Das Was bedenke, mehr bedenke Wie.“ (Schroer).

FEERCI : ,But tell us, also, what you are and do!“ (Atkins). ,And you, tell
me who you might be ?“ (Greenberg). ,But tell us now your own identity.”
(Luke).

5573. Bin—— (Ich) bin. ¥&4T® Bin R U, Verschwendung—— in gutem Sinne.
(Fischer).

5573ff. V. 5520 OfELHEEIZ725, Poesie (Kunst) % Verschwendung &5 %D
FHEHRELOWZ &, UTTHAShTOS, 2872 bERRITE 08N %,
ROIATHISEID Z LR EBRTHZERLIL, ANCEZDZLIZE-T, BS
BHEERT 206 Thd, V. 5575 X EOBRIE TN T\ 5, Poesie I34ER
WENTHD, CUIANZEROZ DHLOEEZXDZERHELNETHD,
LU Poesie 13851 CTHEFIR20OT, ThEHICBWTCHLENTHD, WEH
REINT T, BHNREEABRRITITHEOT, T RCEABTEZ TR
VY, (Endres). #2443 Poesie IZENBHBBMTH S, (Loeper).

5574f. der Poet, der HeATE & BURIA T, er —— WIfTO Poet. sein eigen-
stles) Gut BODOBREDRES, LORLREOAREE, EROPTRETSZ
L, (Konig). verschwenden —— reichlich aus- od. hingeben. (Fischer). Z®
Wenn-Satz iR TIZHD B,

5576f. Auch ich bin Ich bin auch. (5%, unermeflich reich FADEHY
HNBRVWENZ LW DI, WENRE»E TR T, BROBNIDZLTH
%, (Reclam). Poesie DENE LW DL, FHE, FEE, A A—Y, lfEflE2y
VDENPTHDILNIZ LT, FBAXI I LEbOERF-TNDDT, MOANILS
TE2 5 Z LHKD, (Gaier). gleich—— Prép.  gleich dem Plutus.

' 5578f. Beleb’und schmiick’ (Ich) belebe und schmiicke. beleben—— leben-

diger (lebhafter) machen. (GWb). iAm—— Plutus. 2 (LT5), &KITD

ihm HFC, auslteilen. BFHHEEEENRITIUIRER, HYOEEOHD

Thb, FHIESITEHINHEE RH S0 ZIO8E T 5, (Schroer). Das, was

ihm fehlt—— Schénheit und Frohsinn. (Kénig). die geistigen Gaben der Kunst.

(Diintzer).

FHIEORBVRIIAEMEEEEXD, CHISEVENRE XD Z LBH¥KS




YWERRE X, BN ERE OIS Ths, — 7 —7 DOReRICIE
L ORI, EEOTDIZEEDRBIE> TV, L5 Z LI
VERSD, (Heffner). 7'—7 bUEIZALN TEERLEEDTZDIZ, Gelegen-
heitsgedichte ZiRILE RT3 577, (Arens). vgl. zu V. 5625-27.
(Henckmann).

5580. Prahlen —— Selbstlob. (Henckmann). jm. stehen. AWZfEl-o2vb LV, gar
zu schon —— £ ThE<, Z? Knabe Lenker (G4 EHIIZH TiZZ2 b7gvY,
Herold (359 &V, 1872 Knabe Lenker (200> HiE LT3, (Schréer).
Herold % Knabe Lenker DA 5ERITITIFE L TRV, RER DMERIZREIRT
UHEEE L TRV D T, (Endres). FERTILZ 24k @ ,You brag quite grace-
fully.“ (Atkins).

5581. Ja# —— Knabe Lenker {2142 M475, FEERCiL @, But let us also see your
art.“ (Luke).

5582ff Hier —— 16, seht—— Herold [ZX§ DRk, nur—— (FREBLTO
%) BT, ein Schnippchen schlagen —— SCFH@Y IR EHHE T, B
- L1XEL Z &, einen Streich spielen (2>57>9) OFERAZRFKEL, (Endres). =
Seht mich, der ich ein Schnippchen schlage! (&),

EROGHHN 2B Mephisto OBEELIEZ VA5, Poesie ITHEMTHEGOME
OYREZARLTE LR X511, BBAZIET 52 LidHksiThEd, E0RE
OF THERSRBE EHINEPER, T _TUHELLED, (Endres).

5583. glinzts, glitzerts —— es [I3EA#R, Poesie 7= A X 23, ZoHo
HLWwHMELR, BIECTERNTZ EHHRD, (Schroer).

5584. hervor |springen. Perlenschnur—— BEER%E 2720,

5585. Nehmt—— AFAOKZD AN (V. 5590) 1233 B5FR, Spange—— von jeder
art metallschmuckes, ohne besonderen hinweis auf seine bestimmung. (Grimm).
ZZTIIEDERMY L HAY,

5587. In Ringen késtlichstes Juwel —— Kostlichstes Juwel in Ringen. Ring——
FEHR,

5588. Flimmchen A VA L—Ya v DkTE, vel. V. 5630-39. (Heffner). %
B DOSK, BifEEED Feuerzungen (Z X 5, Apostelgeschichte des Lukas, Kap.
2, V. 3f.: ,,Und es erschienen ihnen Zungen zerteilt, wie von Feuer ; und es

setzte sich auf einen jeglichen unter ihnen“ (Erler). spenden —— austeilen.
(Fischer). dann und wann—— L& X%,

5589. wo es ziinden kann —— Y ZTRZDHMBD, VM), es —— FEAFR,
ziinden —— ohne object. allgemein von dem, was feuer verursacht. (Grimm).



5590. BT, die Hebe Menge —— WRERILERELES, (Endres). lieb IZ13 die
liebe gewohnheit @ X 91 ironisch 72EWHA 5, (Grimm). hoi polloi. (Heff-
ner). haschen —— jdn, etw mit groBer Geschwindigkeit u (mit den Hinden,
Armen) ergreifen. (GWb).

5591. ins Gedringe kommen. HH< HRIZ725, (BB,

5592 er —— BT Geber. wie ein Traum —— wie im Traum, im Schlaf. (Diint-
zer). Z M2 0EMBENTLCTERT D L ZAN  ITEAEZETIICEHT

(AADEVID), BOoHoD X 5ic (ANEEAT %R T 5)“ (Heffner).

5593. = Und alles hascht (die Kleinode) im weiten Raum. Und—— 3% &, alles
— the whole crowd. (Atkins).

5594. Doch —— 7273, da—— % 2T, neue Pfiffe—— neue Tricks. (Gaier). Pfff
— Kniff, Kunstgriff. (Fischer). *iRTiX :,But now I see there are new
tricks.” (Atkins).

5595. Was einer noch so emsig griffe —— No matter what one may have seized.
(Heffner). noch so —— 7=k 2 FARIZ, griffe —— Bk 1L O THV FA Y
FEOWRE, MR CIIERE LEBROTZDIZAV DI griffe %, Bk T O greife
L% L Rizd, (Heffner).

5596. Des —— Des(sen). was O 2#%, = wessen. Dafiir (Z0fX012), Davon.
(Heffner). er —— RII{T® einer, ZIUIARYOLEEIV T, (EHD, Fail
LTHSBEEATYH, EELEITVICR D, FNRZEOEDY, FLRUEE
zZ 5720, (Trend.).

5597. Die Gabe fattert ihm davon —— Poesie % & 5725 LODIHER,
B EEARICKT 2FEHRYTI TV, (Erler). die Gabe
(GWb). ihm —— HHTO er. 55, davonlfalttern. = entschliipfen, ent-
weichen. (GWD).

5598 Es TR EDFFE, das Perlenband 23EDFFE, sich auf [losen. 12&1 5,
LTOEOR V1T, EROBMIIS 5O 2 BMl#EMmIC, S TRES/NST
BCEDD L) BREHEINZSE C T, (Endres).

5599. Jhm ... in der Hand—— In seiner Hand.

5600. sie —— BHTD Kafer. HATO sie bFEIL, Br —— %0 der arme Tropf.
Tropf—— einfiltiger mensch, ein dummkopf. (Grimm).

5601. umsummen —— untrb. um — herum summen, von insecten. (Grimm).
ihm den Kopf—— seinen Kopf. ’

5604f. Wie doch—— DIz, T E S, der Schelm—— Knabe Lenker.  gleiffen——
glanzen, leuchten. (GWb). gleiBt {27 7 &> h&EL, (Witkowski). was golden

die Poesie.




gleilft —— LT % DEDNR _EDORHIZ OV T L [RIFHT, Poesie ({2 W T DM
MR THLH D, (GWb). —8lE Scheingold 124X 72y, 708725 Dichtkunst
I3ELS Schein LRV BB AHDT, (Konig). HERTIL : ,For all his promises, the
rogue/Bestows als gold what merely glitters.” (Atkins).

5606. Zwar —— ¥ATD Allein &%t (Reclam). Masken —— verkiinden Offi2
7B, verkiinden—— kundthun, botschaft bringen. (Grimm). zu tun wissen.

5607f. der Schale Wesen —— das Wesen der Schale. #%DF 5, (&), Schale——
um blosze duszere hiille oder duszerlichkeit, oft auch schein und unwahrheit zu
bezeichnen. (Grimm). Herold X Schale, $72bb, 13& A SMENRH S X 511
BohpVHMERZT 2R T, NEORD, 2%V ENEOREERETHZ Likn
WV, AR R TRLDAREFLTHS, Konig.

ergriinden — bis auf den Grund druchdringen od. erforschen. (Fischer). =
D zu AEFVEIDS Sind DFFE, Sind & PL 720i%, dZED Hofgeschifte 25 PL @
7@, (Heffner). BEREDHEIS —T BN DHA> T2 L 51, OB XTI
BbRV, BRI LLERD, BRETHZ LIIEER, (Trend).

5609. Das—— A TR, V. 5607 &489, schirferes Gesicht—— besseren
Durchblick. (Gaier). - &8V RS, Gesicht —— als Wahrnehmungsorgan.
(GWb).

5610. sich vor et.2 hiiten. Fehde—— Streit, Auseinandersetzung. (Schéne).

5611. an jn. Frag’ und Rede wenden. AlZFH#25, Rede IIARE/ZAS, Fehde & D
Reim O7=BfHF1N%2 72D, Gebieter—— Herrscher, Befehlshaber. (Heyse). T+
HEOFRHMBZV Y, Knabe Lenker iZ Plutus (2%t L T8> T, ,Gebieter® LEELMNTH
23, V. 5577, =79 CIIRAAIZH B2 RFNCEV TV 5, (Arens). Z D 2{TOFHRR
¥ : ,But I have no desire for disputes, / And will address, my lord, to you my
questions.” (Atkins)..

5612f. Knabe Lenker {3Z#10>b T oOMEFRREMICT, BHOHEEERT D, #
B THRNZINS - EAOHEEC, BHERATERICRS, (Arens). Windes-
braut —— eine dem tobenden Winde vergleichbare Schnelligkeit. (Fischer).
vgl. V. 3936. (Thomas). HfE5ET., v’ # a2 (Pindarus 522 od. 518446 v.
Chr) DA Z 7 7—itlfi>T, &FV Vv OBFEOBERSFNL L bIizbDT,
Plutus 2MEFIZIN 7= , Viergespann® (35F DRV Wiz72 5, (Henckmann). Ge-
bieter 2% Knabe Lenker {2, FED X 5 72IUSET CTOBHEATES LW 5 DI, 1
WCESEZERDEWVWDS Z L, (Arens). 0D 24TOIEERIT : , Didn’t you confide to me
the task/Of managing your whirlwind chariot? (Greenberg).

5614. Lenken & leiten {32 Z TIIXBIZIL T 5, lenken 13FM%H-> THMA R



B35, leiten [ IHFM&EMmBT 5, (Schroer). leitest —— befiehlst. (Konig). Ge-
bieter 237516 & BHIZ 5, Knabe Lenker 355 EEE L CENE L LIET B,
(Arens). - glicklich —— erfolgreich. (Grimm). skillfully. (Greenberg). 3%
ERY, EFREHULILERATLER? (55D,

5615. Gebieter H3EEAZHIL, #AD Knabe Lenker 23 & & REICRIT LW T
&, (Arens).

5616f. auf kithnen Schwingen —— KIAIZTRA T, die Palme. AL, V. 5620 @
Lorbeer (AHERE) & IZBEMIDAED LS L, (Schone). zu tun wissen.

5618. Z Zidf LIZRESL, ... gefochten (habe). BAESET,

5619. jm. gliicken. es—— RTONEET, BFEET,

5620f. Lorbeer —— ErICIHWTIIHEEEZ S THND, ERISEHECHLOMHMY
Eot, 16, 1 7THARICRDE, HBEEBITAEEEELRI -T2, LALFA
SOEFERERE - HiY, BEETHEOERBE L, TIUCX > THEITEDHZ
BNDOTHD, (Trunz). ihn —— Lorbeer. #% (Lorbeer) DHEEICOWVWTE
ziE, FdoMmEEZED, £CEKREF59 5, (Henckmann). mit Sinn und
Hand —— ZEWROFHEL AED, WO TEICLHELIEEE X5, (Konig). *
#R G2 by my thoughtful hand, mind and hands, brain and hand 72 &,

5616-21. V. 5616-17 & V. 5618-19 IR L= L 2 E-> T35, FHAZHLHIE, —
R AT U C Gebieter 28 0FrA 58213, #IT Gebieter ZBNT THFIZ &
7=bL, &FEEDl, 72875 Gebieter BREARITATYH, BHLESEEET
Mzie0, AEECTEHS %S Z LITHRRVIRLTH D, Gebieter (ZAREEI &
235, Tl FAOHEFROTHS, ZOZEITELLTY, ,Vor
spiel“ @ ,Dichter* ODEELZBVHEEZ, TOMMEF2H% 28 (V. 154-57)
ISROBHEETHED - ,

Wer flicht die unbedeutend griinen Blatter
Zum Ehrenkranz Verdiensten jeder Art?
Wer sichert den Olymp? vereinet Gotter?
Des Menschen Kraft, im Dichter offenbart.
Bayard Taylor i& Plutus & Knabe Lenker ®HIZ, & EFOT LIV —% KT
57234, Carl August &7 —F L OBYRORBLE BT\ 5, (Arens).

5622f. es —— %D daB 3¢, Bist —— (Du) bist. Geist von meinem Geiste ——
Eva OAEDEED Adam DS : ,Das ist doch Bein von meinem Bein und Fleisch
von meinem Fleisch.“ (1. Mose 2, 23) (2% 5, (Gaier). Geist — Fat72 AR,
DML LS hizb o, (GWb). ZEERTIT @I gladly say, you are the
essence of my spirit. (Atkins). ,,... you are spirit of my spirit.” (Luke).




5625—27. Bist —— (Du) bist. deinen Dienst zu Iolmen — (um) deinen Dienst

LTOAEMOE:, (Erler). ?ﬁ??ﬁ-@-zt’@ﬁ@%@f%éfﬁl U] ’6, Plutus 735

<FHHd 2 AEREDZ &, (Endres). Plutus I3#&/F Lenker B0 & ¥ b < FHf
T3, BELTO Plutus BAEDOFEHTH A0, Lenker 1FZHARDREMR25EH
THb, (Henckmann). EAIEFROENSEEHRE T2 LRAKHS, TOENS%
#%x %, (Reclam). vor allen meinen Kronen —— than all my crowns. (Green-
berg).

5929. Mein Lieber Sohn, an dir hab’ich Gefallen —— Jesus D¥EALEZITT- L &, X
BT 2 TE77F : ,Du bist mein lieber Sohn, an dem (welchem) ich Wohl-
gefallen habe. BZ ZTHHZ 2T B, ZAUTX T Plutus DFEE, ST
WAL 97, KBS TZRTFEROD, (Schroer). HHEEE Lukas, Kap. 3, 22;
Markus, Kap. 1, 11 ; Matthéus, Kap. 3, 17 {2&3, Z ZI3RiHTO ,Ein wahres
Wort verkiind’ ich allen. iZ&->TC, XGIZHFAIN TS, (Arens). & LEFDH
ik, RipdfL B L OBURIZEI T D, (Gaier). an jm. Gefallen haben. %
BAERIZAD,

5630f. Die groften Gaben —— Poesie. (Henckmann). Seht—— Menge (=% 51y
ik, BERET,

5632f. dem und jenem —— ¥\&F der (ZDN), jener (BHOAN) D 34K, vgl

V. 5362. Flimmchen, das —— %1730 & BR{\4EA, anspriihen —— (Flam-
men) zum Spriithen bringen, entziinden. (GWb). anfachen. (Grimm). ange-
spriiht (habe).

5632-39. (H£E(Tix Kap. 2, V. 3 OREREOHFE KROLH>72EH) o \vaF 41—,
(Gaier). Z ZiX Poesie MEEEREMIE, (Schéne). FHHZL-> TARBICEZD
ha, BEBERAT—DELNA A=Y, LBLEIAEZIATRITANLNETE
T, ERPSANITSIEATLE D, (Endres). vgl. V. 5588. (Schréer).

5634. Von einem zu dem andern —— Von einem (Kopf) zu dem andern (Kopf). =
@ Kopf & Mann &3 55 b5, es—— das Flammchen. &ITD 2D es HIF]
1:o

5635. sich an et.? halten. = unverriickt dabeibleiben. (Fischer). diesem ——
diesem (Kopf). dem dem (Kopf). Z 2fT0¥FRIL : It (a spark) skips
along from head to head, / Pausing on some, but not at all on others.“ (Atkins).

5636. es — das Flammchen. Hammts empor —— 5 <IRX DFFDORITIRD Z
L, (Kénig). empor|flammen.

5637. leuchtet —— (es) leuchtet. Flor —— Bliite, blithender Zustand. (Fischer).




mBez auf Gegenstéindliches, auf Ereignisse u Ablaufe iSv Pracht, Glanz. (GWb).
in kurzem Flor —— fiir kurze Dauer. (Schroer). ZA72EEERFOSHE, 22T
I% Bliite, Bliitezeit, Lebenskraft, Energie 72X ®&E, (Schone). #ERTid : ,as
short-lived flame.“ (Atkins). ‘

5638. vielen —— PL 3%, es —— das Flimmchen. R{T® es AL, erkannt
(hat).

5639. ausgebrannt —— < ausbrennen. PP adv. BRXRET, ZO2fTOHER
iZ : ,But even before most people know of its existence, / The feeble spark, alas,
has been extinguished.“ (Atkins).

5640f. = Der (Mann) da droben auf dem Viergespann/Das ist ... Scharlatan —
frz. charlatan, aus ital ciarlatano, von ciarlare ,schwatzen“ : Marktschreier,
Quacksalber, Windbeutel. (Konig). BENOBFEOLZLOSENL, =/2EEMIC
HFEHED bOIZF EHEYICLTWT, Plutus ZFEEARO X 5 RE0TOF MR &
R72¥, (Endres).

5642. = Da hintendrauf sitzt Hanswurst gekauzt. kauzen —— kauern, hocken.
(GWb). gekauzt —— geduckt, zusammengekauert. (Fischer). E&ED kauzen
2 —FHFA T sich ducken® DRV VTS, (Petsch). fkiTREHEDR
HO X HIZ, Plutus OEEDH LADHICEDFEN DD, €D Lic Mephisto 234
RO TE-TWS, (Trend.). A£EXTHWAEED X 5 7~ Mephisto A3, 5848k,
BVNIT BbOREZ DT T, EOFET-oTW5, ZHUIEEET Faust X, KAl
DIVERT RO L 572 b T A M &R LTWD, (Thomas). Hanswurst
—— AV OERRNERIOERNZEE 2 A\, Bk, (GWD).

5643. = Doch (st er) abgezehrt von Hunger und Durst.

5644. thn —— Hanswurst. {70 ihn H[E L, Z 213 Hanswurst, wie man ihn ...
DNEREZZ L DRRNE HREE, (.,

5645. B & BIEND ISEETWADOT, Do THELRWTL X 5, (Schéne).

5646. Der Abgemagerte——V. 5665 T Geiz (i75) L4435 EEE{LAND Mephisto.
(Schroer). Vom Leibe mir —— Weg von meinem Leibe. (%i#%), od. Gehe weg
von meinem Leibe. ekel —— ekelerregend, abscheulich, widerstehend, nicht
vor dem 17. jh. im gang. (Grimm). Weibsgeschlecht —— REEN/23RE, Me-
phisto DEAIDSHEIE, #H < —AD%AH Mephisto ZEE LT, Dho>THLD
ERLIZEEBBRL TV, (Arens). FFRIL : ,Don’t lay your hands on me,
disgusting females !“ (Atkins). ,You awful women, don’t you dare come near
me ! (Greenberg).

5647. jm. recht kommen. ADRIIAD,



5648. Wie —— Als. ¥KfT® Da T%I} 5%, Herd —— metonym fiir Hauswesen.
(GWD). versehen —— besorgen. (Grimm).

5649. Avaritia — £ Jat. Geiz DF, REIDE L ARIIFHHHZ TLUR, Geiz
IERIZBAT LT, T EERET Geiz 13BMHEAFNIC/2 572, (Reclam). knauserige
Sparsamkeit, Geiz, Habgier. (Schone). iR Ti%: ,My name was still Dame
Avarice.” (Atkins).

5650. Da—— DY, essteht gutumet. HOIMORER LV, es ITIEAFR,

5651. Nur—— FESE + EsRDE, herein—— herein steht mit verben der bewegung,
des sehens, lockens, und befehlens, die in dringlicher rede unterdriickt werden,
besonders im falle des gebots. (Grimm). #£->TZ Zix = Nur vielles) (komme)
herein und nichts (gehe) hinaus! herein —— #—7% hinein DY IZHVWz,
(Grimm). FEER T : ,, Acquire much, let nothing bediscarded !“ (Atkins).

5652. effern —— sich anstrengen, abmiihen. (GWb). fiir et. eifern. Schrein —
A, EFE, BE, KRREREETIROIDDIM, (Grimm). HFKERTHE I
strove to keep our chests and cupboards filled.“ (Atkins). ,How I guarded chest
and closet.“ (Greenberg). ,

5653. Das sollte wohl gar ein Laster sein —— Die Sparsamkeit des Weibes sollte
wohl gar — nach der Anschauung der Neueren — ein Laster sein ! (Schréer).
sollte — Btk I, &5 LTHELLNRNWEWVWOITREERT, EIENNE
flz723 &% ! ein Laster—— 1. Timotheusbrief 6, 10 : ,Denn Geiz ist eine
Wurzel alles Ubels. (Schone).

5654f. als—— V. 5658 ® Da T3} %, allerneusten — Hik#% aller I X > T X
BIZHED B, vgl 834. gewohnt (ist) zu sparen.

5656f. boser Zahler &2 bV A, (Gaier). hat
Weib. Thler—— Geld ®E, Reim D7=¥IZ Taler % AV =,

5658. vielles) —— F3E, FERTIXZ 20 : Their husbands have a lot to suffer
(Atkins).

5659. Wo er nur hinsieht —— Wohin er nur sieht. FZ%#RTH (REITRY), er
—— H{TO Mann. nur—— BHERD B,

5660f. Sie—— V. 5665 ® Das Weib. es—— %Y was. FlZANF-4, kann sie
was erspulen wenn sie was erspulen kann. was —— etwas. erspulen
— FETRIEOPHEL LT, BIA%255Z L, (Buchwald). %&HNT
BSZ L, ZZTREYECRIZEMADPN RN K SIL, BE&EFICANSZ L,
FAFLELDSBZ L, (Konig). an ett wenden. ZEERTiX : ,Her spinning—
money shell soon spend/On clothes and on her fancy friend.“ (Luke).

FFEIZ 21T ED das




5662. = Auch speist sie besser (als Mann), trinkt noch mehr (als speist). (Ff#). od.
Auch speist sie immer besser, trinkt noch immer mehr.

5663. Mit der Sponsierer leidigem Heer —— Mit dem leidigen Heer der Spon-
sierer. Heer —— groBe Anzahl, Menge. (GWb). Sponsierer —— Galane, Lieb-
haber (wie V. 5661 Buhlen). vgl. V. 5187, 5539. (Fischer).

5664. Das steigert mir des Goldes Reiz —— Die Verschwendungssucht der Frau
macht den Mann goldgierig. (Kénig). des Goldes Reiz—— den Reiz des Goldes.
5665. Bin —— (Ich) bin. ménnlichen Geschlechts bFEH) 24, Er ist eines
guten Standes. WIIRFEOHTHS, M), KOEBVOREBKRE T BITT
%, $->T Mephisto DFIZ LT, 5 Geiz IIBHATFTHD, TNELHHIL
TWe b &Y, AT 7T E S, (Schréer). vgl. Anm. zu V. 5649,

(Reclam). #5RTI :,,So now I am Sir Greed, and masculine  (Atkins). Geiz
——nicht auf die Gier nach Besitz, sondern auf das iibertriebene Festhalten an
ihm zu deuten.(Fischer).




